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Republick van Suid-Afrika: 4
Leer o 2/3/2/9(V/Dz)
DIREKTORAAT VAN VEILIGHEIDSWETGEWING
DIRECTORATE OF SECURITY LEGISLATION
ADJUNK-
?LEE%‘:‘{E@FOH M TEH OPNEEM VAN DIE NAAM VAN MICHAEL ALLAN HARMEL IN
DIE GEEKONSOLIDEERDE L¥YS
u;’ 7 17 1.1 Die naam van Harmel verskyn op die lys van
g:.
?? } ampsdraers, beamptes, lede of aktiewe ondersteuners van
W] o _ |
b= e % | die Kommunistiese Party van Suid-Afrika en moet dus
= 3 = ingevolge artikel 16(2)(a) van die Wet op Binnelandse
o BT =
= o - Veiligheid, 1982 (Wet 74 van 1982) in die gekonsolideerde
g ﬁg lys opgeneem word, tensy die Minister van oordeel is dat
= ‘ ‘
sy naam nie aldus opgeneem behoort te word nie.
E‘%é N; %ﬁiél 1.2 Die Minister het sy bevoegdheid ip di@ verband aan
oy ! B "‘:‘
E c? !%%j die Adjunk-minister opgedra.

2. Kompol berig dat Harmel reeds in 1974 oorlede is.

NDaar woerd nie oor toesprake of geskrifte var hom beskik
wat van so n aard is dat dit in die huidige omstandighede
as propaganda-materiaal gebruik kan word mie. Daar kan
ook geen bewyse bekom word dat hy sedert sy afsterwe imn

’ o

enige geskrifte aangehaal Wﬁfé nie. EKompol beveel

derhalwe aan dat sy naam nie in die gekcnsolideerde lys

ey

opgeneen word nie.




3. Harmel was gedurende sy leeftyd m baie aktiewe
kommunis. Hy was reeds gedurende 1943 sekretaris van die
Johannesburgse tak van die Kommunistiese Party van
Suid~-Afrika. Gedurende 1948 -wads hy kandidaat vir die
Kommunistiese Party tydens die des;ydse Volksraadverkie-
sing. In n feiteverslag wat gedurende 1960 ten apsigte
van Harmel opgestel is, dis gemeld dat hy reeds in daardie
stadium 138 vergaderings vap die Kommunistiese Party
bygewoen het, terwyl hy ook verskeie vergaderings wvan
ander linksgesinde organisasies bygewoon het. Hy het ook
by verskeie geleenthede as spreker opgetree. Hy het
gereeld met kommuniste soos Abraham Fischer geskakel. Hy
het ook artikels in tydskrifte soos "New Age'" en

"Fighting Talk" geskryf. Nadat hy in 1962 ingeperk is,

het hy uit die *RSA™ gevlug.

4. Aangesien Harmel reeds corlede is, sal die enigste
doel om sy naam op die gekonsolideerde lys te plaas, wees
om te verhoed dat geskrifte van hom vryelik in die-
Republiek gepubliseer kan word. Alhoewel hy artikels in
publikasies geskryf het, is daar geen inligting dat hy

— — s

boeke geskryf het wat as propaganda-materiaal gebruik kan

"word nie. Die artikels wat hy wel geskryf het, is i=n

publikasies soos "New Age" gepubliseer wat 1n elk geval
nie gepubliseer mag word nie. Dit word vexrder ook
betwyfel of dit wat hy deétyds geskryf het, vandag nog as

propaganda-materiaal gebruik sal kan word. 1In die

M



omstandighede word daar aanbeveel dat Earmel se

in die gekonsolideerde lys opgeneem word nie.
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ADJUNK-MINISTER VAN WET EN ORDE

naam nie
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3/50/569

‘1. 3. 1961

Die Kovsdossris vaa die
SJuld-~Lfriknanes Tolisgie,
Privosteek 302,

-y g L TR ATTETR O ATTTITITN LYY T ;
Khiiﬁu g Lﬁﬁxﬂﬁ:{ uﬁrjf:?_u‘ T os THDIER ¢

) VAN 28 JANUATIS 1968,

o volgende is n uwitdrelsel uil gienambrief .
Ho. Ju2L/22/1 ven G inorb 1984 ontveng - oCe J i
gekrotaris ven Sy Idele die Finpdiotor A= T waZTl e

“Volgens myoornef § ven fie Formioenydn
yen Gip old-Adrilkasonoe Polisie pe mepormndun
munrln dle bogenceanmde oe bedr wirhede ulieensepit
end,, bivik 44t dot Tl Jinrmel op 11 Joumueris 10L3
71 vergodering ron die huls ven Densidp Doldberp
o Clroronont toe eppreek hatd.

In die iig decy-sn daet Haroel sen bopevisligs
eidorhewilg wes, verneen Gle [inister jxnag of desr
enire oteppe toen hum (Harmel) gonseom was on indien
vdg, @t dile yedes doprvier was. "

It sni wnordecr word lndien u die Doperlonent,

vir Gy Ddale dle Minister se inligting, vem die govenogdse
Anforunuio wil woorsion.

B. 8. TERBLANCHE
SIERETARID VAR JUSRINIE,
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Ministerie wvan Justisie,
Ministry of Justice,

TAAPSTAD,
CATR TOWN.

VAL JUSTISTH.

CEPTRITNGS @ FEALAL @ EBRAFTN SATOHDIEN.

- A

1. U leger Fo. 3/50/569 i asngeheg.

2. Volgeng paragraaf b van die Kommisgaris van
die Buld-Afrikaanse Poligie se memorandum

woarin die bogencemde se bedrywighede vitesngesit
word, blyk dit dat M. Harmel op 11 Januarie 1963
m versadering aan dis huls ven Dennis Goldberg

te Claremont toegespreek het.

3. Tn die lig dearvan dat Harmel asn be-
perkings onderhewig wes, verneem die Minister
sroag of desr enige stavpe teen hom (Harwel)
genesn was en indien nie, wat die redes desrvoor
wasg,

PRIVAATSELRTIARTS,
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| blykbaar:; :

i Betsmea.naland—

-l analand aah die'po].itiek sal deel-’
1 neem.

| By prokmeur te gee.

- A
lucr het et dat che Kommumste

“dtrydiom Ieserska'p va-n die. B.P.P.
gedre1g o Kommumateparty

Ontken

Harme] het na vemeem word
reeds ontken ‘dat hy in Betsjoe-.

Een van die’ redeﬂ vir sy

'vlug uit " die Republiék. is. glo.
. die nuive vasvitivet wat die’ at--
i gelope weelk vir dm derdg:iest .
. ‘indie Parleuieit: gelees 15, Die..
i selfda ! redet. feld: glo vir: (he

- Hodgson : var plan orn
sy appéliteen’ dig mtspraa.k VAL
die; volle: regba.nk in Pretorla'
voort te ait in-dia’ Bldemfonteinse,’
Appeliiof, Hy is.nog steeds besig -
om opdragie in dis; verband dan

- Kommuuis
Verskele lede va.n che BPP

. ﬂ

veral die ekstremlat]eue afdeling
wat onder - lelding’ van . Mpho;
" staan, hef Iarmel glo Téeds gaan
apreelk, Onder che bekendste. was

Fish Keitseng n gelyste kommu- |-

nig wat ook 'n beskuldigds in die

hoogverreadeaak- was,

' MNe verneem word, 1s Harmel
vap plan: om" hom.in die Pes

leng-dorp te vestig Hy het gla |

reeds reklings vir . huisvesting
“en moontllk "n kantoor dahr
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bl whather
Hodgson angd.. Mr.
pd_..sapbrts. v

Jﬁforma.tmn i a.bout

-.R,ous.sauw, said he would
he! matber - of the estreat.-‘i b
RA00: baik-to stand over “ 3
g when the case would ;
continua if Hmmel was found,

Dit bly ni-
gewees.

inspeksie

rrest have: fle:

L F
aaﬂan. Mnnda,y,"-s Barbara:- baid
‘night. “After the hearing e told
us he was going 1o try. to gef per-
lt- Tisy a.t.bomevs

Mr,

ll .are

ot ariive my

8+ whereabouts

the magistratbe,

Was dile,

ffider Al

THREIE ohannesb. rg :.
: ‘to'B huanﬂand They
dle POSlEiare.Mr. Mn:hae Harmel“-

; II Ny by é secret escope route"j‘ B
Theyleft o ﬁAonde night; and arﬂved in "
: , th

|to fles” the’ cou.nu:y ‘a8, ihe pohce )

or u_pper- :

Assamblv recently. thab the polme
‘| were gebtinigi-close to the “core”

: quinker' one could - expect 'them
1

F ) sumably. already . over hhe border.

' p‘i‘e'under house

J POLITIOAL REPDRTER

HE: S_ENATE The Mlmaler of Tuahce, Mr. Vorste
aald in the’ Senate yesterday that e expected more people
fget:wat n}er
Mz Vorster. saldvthe flight of ENS AW

My MicHzel -Harmel proved his
psbertion. that’ the ‘police

- totu bresk-through. in
gainst subyersion, -

sber; Who; sald’ in

eroor gedruk

'0f subversion, said the nearer they L
dame ita. the _ringleaders, the)kliker en
to- try'to. flee the country.

"He. said theb according to his
information, Mr,  Harmel, one of
thosehe ha.d in' mind, was ‘pre-

'LEAD NEARER

bhad.” also tc]d‘ the
'No trial"

cor 18 nie,
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.I's dalk wit

(Misdaadverslaggewer)

MICHAEL ALLAN HARMEL, 'n gelys-
. te Kommunis van nghweg, Gardens,
5Johannesburg,en;een'van.duaeershaper—
' sone in die Republiek wat onder 24 uur-
" i huisarres geplaas is, het verdwyn.

Die Veiligheidspolisie hou rekening met die moont-

1e

Ml EL HARMEL, een
' yan -dia  eerste - gelyste
HKommuniste in. die- land, op
wio dadr venoggend 'n lasbrief
vir sy inhégtenisneming bestel
s, Hntme) moes vancggend .in
die. Jehaunesburgse landdroshof
“verskyn omdat hy sekere be-
perkingsbevele  verontagsasm:
het,

laas gesien het,

i ‘Lasbrief vir Harmel se in-
hegtenisneming is vanoggend in
die Johanuesburgse Landdroshof
deur mnr. M. 5. Rossouw uitge-
reik,

Die alarm dat Harmel spoor-

in tien sckondes kan doen

dink so0 ek dink selfs dis

Dokter u het gepraat van it

keel wag.

die vel gegaan het nie.

Kon u vasstel wegarmee daarn:

Deur m skerp VOOIrwerp.

Kon dit deur naels vercor:

Naels?

HOF. - Vingernael:

20, merke? - Nee dit was sny:

likheid dat hy die land kon verlaat het. Sy vrou Ray, -
het vanoggend aan die polisie gesé dat sy hom gister

loos verdwyn hel, is vanoggend
gemaak Loe hy nie in die Johan-
neshurgse Landdroshof verskyn
het by die voortsetting van die
saall waarin hy aengekla word
dat hy by twee geleenthede na-
gelaat het om kragtens 'n bevel
van die Minister van Justisie by
Marshailplein le.r BPPOY {eer,

Verontagsaam -

. Nog 'n sanklag ileen hom was
dat hy op 26 Februsrie vanjaar

t'n ander

Wat het u daarmkon tabe

snywonde.

bevel van die Minister
veronfagsaam het deur mel nog
'h ‘gelyste  perspon — Harold
olpe — in.verbinding le. tree.
Toe die verhgor. vanoggand om
9,30 voortgesit moes word, en

Harmel. 'se;naam mtge1 oep’
het: .hy nié verskyﬂ nie. ‘Die hof—
t BY: naam daarna

. a3 gake- Rdres’ in “verbin-
ding te tree::

Geen antwomd

Om 10,16 vanoggend het mnr

| Chaskalacn die- landdros; ;megge-

deel dat’ dear Eeen antwoord by
mey, Harme!; se- sake ondetne-
ming “was nie, Dle‘*\?'elllghmds-
| polisie - het egter later met' haar
in verbinding getree. .’

Miir. Rossouw het 'y lashrief
vir Harmel - se onmiddellike jn-
hegtenisneming “uilgereik, maar
het gie Jiwessle van  die ver-
beurdverkiaring wvan R300 borg

» Lasbrietl mtgermk

thare, ek

die gkaap

.e operasie

e? - Ek

van die

¥at nie deur

¥
- gewees het? -

ke of sny-

TP VOOIWErp,

waarop Harmel vrygelaat is,. tot
15 Mei uvitgeatel wapoeer dle
saslc weer geroep sal, word,

23,




10 ' BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 15 MAART 19563

DEPARTEMENT VAN POS-EN-
TELEGRAAFWESE.

No. R. 375.] [15 Maart 1963.

it het die Stanispresident behaag om, kragtens die
bepalings van subartikels (I} en {Z) van artikel drie van
Wet No. 44 van 1958, sy goedkeuring te heg 2an die toe-
passing van die volgende tarief ten opsigte van radio-
telefoonoproepe na Burundi: —

Eerste 3 minute of gedeelte daarvan: R10 20
Elke addisionele minuut:; R3.40.

DEPARTMENT OF POSTS AND TELEGRAPHS,

No. R. 375.] [15 March 1963.

The State President has been pleased, under the provi-
sions of sub-sections (1) and (2} of section three of Act
No. 44 of 1958, to approve of the application of the
foliowing chargs in respect of radio-telephone calls 1o
Buruadi:—

First 3 minutes or portion thereof: R10.20.
Each additional minute; R3.40.

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE.

No. R. 377.] [15 Maart 1963.

ATFKONDIGING VAN '™ BESONDERHEDE INGE-
VOLGE ARTIKEL T/EN TER.-VAN DIE WET
Op DIE ONDERDRUKKING VAN EKOM-
MUNISME, 1950 (WET No. 44 van 1950), 3008
GEWYSIG.

Die Mipister van Justisie het kragtens die bevoegdheid
hom verleen by artikel fien ter van die Wet op die Onder-
~ drukking van Kommunisme, 1950 (Wet No. 44 van 1950),
g % gewysig, sy goedkeuring geheg agn die afkondiging
1 die Stamtskoerant van onderstaande besonderhede van
kennisgewings wat ingevolge paragraat (e) van subartikel
(1) van artike] vyf of Subartikel (1} van artikel nege van
genocmde ‘Wet uitgereik is waarby sekere persone ver-
bied is ol byecnkomste by te. woon:—

DEPARTMENT CF JUSTICE.

No. R, 377.] [15 March 1963,

PUBLICATION OF PARTICULARS IN TERMS OF
SECTION TEN TER OF THE SUPPRESSION OF
COMMUNISM ACT, 1950 (ACT No. 44 or 1950)
AS AMENDED.

The Minister of Justice has, by virtue of the powers
vested in him by section tem ter of the Suppression of
Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950}, as amended,
approved ‘the publication in the Guzette of the under-
mentioned particulars of notices issued in terms of para-
graph (g) of sub-section (1) of section five or sub-section
(1) of section nine of the said Act whereby certain persons
were prohibited from attending gatherings:—

Datum Wwaazop
Artikel ingevolge | Ji¢ kenniszewing
waarvan _lcem:j‘s- gen oamigkulom Datum waarop
Maam. Adres in kennisgewing vermeld. gcwmgi;utgersxk A oorhandig s, kc&g;:g;v}img
Narme. Address mentioned in Notice. Section i terms Dj}\’frgr;g :.gic!t Daje on w.jn'c.‘:
of witich I\ggice delivered to the Notice expires.
_ was psued. person meniioned
i Colznn A.
‘A B. C. D, E.
Harmc], Michael................, | 47 Highweg/Read, Gardens, Johannesburg. . 5(H{e 12/2/63 29/2/68
Bjvl, Peter Donald............... 1 Austrel”’, Batiery Crescent, Seepum/Sea 3 (1) 16/2/63 3i/1/68
Point, Kaap/Cﬂpe .
Hodgson, Percy John.., . ....... .y 44 Pearibroclk, hoek van/cor. of Bruce- en/ 5{D & 12/2/63 28/2/68
andeankctstraat/Srreet.r, Hilibrow, Johan-
nesburg
Dr. Kazi, Azizuliakhar Bahlolkham 40A Breestraat/Srree! Fnrdsburg, Johannes- 9{l) 12,/2/63 29/1/68
Levy, Lol . c.cvveriniinninniras 12 Audenhof/C‘ourf 24 Oliviaweg/Road, 9(D) 15/2/63 - 29/2/68
B Berea, Johannesburg b
Malindi, Zolie................... N.Y, 11-11 Guguletv-lokasie/Location, Wyn- 9 (1) 11/2/63 31/1/68
. berg, Kaap/Cape
siddobt, Myuyo, ccinveeiiinn s 22 Yolowestraat/Streer, New Bnghton, Port a( 12/2/63 31/1/68
Elizabeth -
Nair, Blly...oovvvvevecininnnns 712  Himalayahus/House, Warwicklaan/ 9.(1) 20/2/63 31/1/68
Avenug, Durban :
Nze, Allred......vvve v vininnenas 182 Mofolo- -Suid/Sout, Johannesburg. .. ... : RAY 12/2/63 , 29/2/558

paarsertifikate




.| likneid - lesgelaat
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hmsarres

ooriree het

ICH_AEL ALAN HARMEL, ’n 48-jarige handelsverteenwyoordi-

ger en gelyste persoon, het vanpggend in die Johannesbm-gss

]anﬁﬂmshaf vear mnr. H. S: Boswan verskyn op aanklag dat hy
mut n am‘ier verbode . p-erSOOn in aapraking gelkom het,

" Mor. Bosma_n het A, ‘n zan-
soek van mar. H, Wol‘pe
‘Harmél op sy ele verantwoorde-
moet " weord,
borg‘tog van Ri00 toegesiaan c¢p
| voorwaarde -, dat Harmel hom

sha.]lplem moet ganmeld,
" Toe mnt. Wolpe sy aansoek

o gedoen .het, het. hy  gesé dat 'm

Hoaggerevshofsaak verlede
iMaandag begin het waarin Har-
mel die eiser was. Die szak was
teen -speurder- aﬁ]uda.utofnsler C..

T T T D1rker verbonde aan die Vm—h‘"'

h_eldsa.féehng in - Johaﬂnesburg
Adjudantoffisier Dirker is ‘tans

die ondersoekbeampte in die saak

dat | Waarby Harmel velsky

gvef i

I\oste

Mnr, Wo]pe het gesé dat L!ltv

v —-——-'daagliks by die polisie op Mar-|gpragk in die betro’kkn saalk ver-— > -

ledes Vrydag geleuer 15 en dat
die saak gegrond was op onwef-
tige visentering. Die uitspraalk is
teen mnr. Dirker gelewer en be-

redenering oor koste in die saak |

is verdaag tot om 11.50 vm. van-
dag,'n feit-wat mnr, Dirker moes
- geweet het. .

Toe twee spéurders Ha‘rmél_

jverlede Baterdagmiddag. by "sy
‘| huis . in hegtenis geneem het, het

hulle die bpeskuldigde of 'n lid.

van sy gesin meegedeel dat die|

aanklag betrekking het op 'n be-
wgerde voorval op 28 Februarie,
Die bewermgs Iui dat Harmel in
aanraking was met mnr, Woipe
'n gelyste parsaon. )

Ek was ook opdracfgewende'.
prohureul in ‘die Hooggeregshof-|

Ek-rmaak egter geen er-
het mnr, Wolpe

geding.
kennings  nie,”
gesé, . .
",As die ontmoeting wél- sou
plaasgevind hef, sal ndg die poli-
sie ndg mnr. Dirker kan ontken
dat die slegs hetrekking gehad
net  op - voorbereiding Van die
Hooggeregshofsaak.”
. %

Toést-emmi]ig .

Mnr. Wolpe. het daaraan. toe-
gevoeg dat Harmel verlede jaar
toe hy onder huisarres was, toe-

stemming -van -die hooﬂanddros ———— e e

ontvang -het dat hy met mnr
Wolpe in aanraking kon kcum\
met hbetrekking tot die Hoog-
geregshofsaak. Ten gevolge van.

'n'ander saak teen Harmel moet . .. ... ...
{hy hom daagliks by die polisie
1 aanmeld,
werk in Johannesburg aanvaar ————mmemmne——.

‘Harmel het

onlangs’

en- daar bestaan geen getuienis:

dat hy nie sy verhoor in hierdie
of enige ander saak. sa.l by’waon

‘inie.

Die aapklaer, mnr. J. O, van
Schalkwyk, het creantWoord dat
Harmel wel toestemmlng gekry.

4 het. van die hooflanddros om met

mnr. Wolpe in aanraking te kom,
maar daf die toestemming slegs
bepsrk was tot normale kantoor-
ure. Die heweerde aantygings
teen Harmel in die huidige saak

het om 10,30 mm, plassgevind
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) T LT - de { die hof verswyg “het. Do}: vin
Eeen: grond vir Harmel se 1
— - S, g rmus - dat " -Dirker:
B S
! 0 denkmga daaroor Tof, “dig d _
T o e ‘ p0h51emanne deurgaans
U S .
! saak waarin Harmel;: vt ntde-
: iyste Kommums s, R2,000; skaae-*
T B sigthet:
S S
o beslis of ‘die koste . in die. :
: op" Hooggeregshof- of: lan ;
e R e hofskaal sal wees., RO o ——
: : ‘adv, T van Wyk ‘ae Vnes “tin op- :
drag. van. die- Staatsprokureurj . het | F
—————— R namens Dirker opgetree en adv, D] -0 o oo
: ; Soggot (in opdrag van Kantor, Zwa- |4
1 ; afe teengestaan e : ‘renstein en Vennote) namens Har- [ o
T o Rt Dlrker net gesa’ dle orga.msa— mel. - -
: sies het hul ibéleid.:.van' nie-
B _ . geweld met- een van sabotasm (=34 S S L
; T T .moord vervaug HuJ_ vnortset- '
. tmgswerk word deur persoonhke .
- IR — kKontalk - gedoen en die  enigsta |---- — - i e
manjer , wagrop:; hul' . politieke
Dortredmgs opgespoor: kan ward, - o e .
T T is'dear; belsag te 1é.op dokd-
. mente soos’ in die Hoogverraad—
[ | saak . waar’ dulsende dokumente [ s o g e i
: mgedlen i S et
[PV VU S _ Daarby was Harmel in gesel- e [ e e e e e e
skap van - Wiltér - Sisulu-, ‘wat’
~daarvan verdmk 1§ dat’ hy Jong
ST | g BantOes Jvir: dDE].ElDﬂES van sa- 7T T - T
;

Jeur: ‘albel .p'ai'

e d1e saak

B e SV Y
. pnbetroubare - getmems gelewer
is. Hoewel, Dirker nle goeie rede
e et et - gehad het ol Harmel persocmhL oo o e
| te Tast. Vlsenteer nie, meen hy dat
e ; Harmel wir Dirker provokasm e .
[ o
t
S - e —_— S
i
_— e —— i e e e —— —. S S - ——
i
) B s S ! e S S e —— — e



2/50/9..
24120,
GEHETH, | 20.2. 1963

Die Sekretaris van Arbeild,
TRETCRIA. ‘

BEPERKINGS: HNICHAEL HARMETL.

Afskrifte van kenniggewings ingevolge artikels
5(1){e) en 10{1)(a) van Wet No. 44 van 1950 wat op
12 Februarie 1963 op bogenoemde beteken is, gaan hiermee
vir i inligting.

O, A, DE MEYER

SEXRETARTS VAN JUSTISIE.

%lf/}/@
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T0: MICHAEL HATMEL,
. 47 HIGH ROAD,
GARDENS,

JOHANNESBURG .

NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH (e) OF SUB-SECTION (1)
OF SECTION FIVE OF THE SUPPRESSION OF COMMUNTSM AGT
1950 (AOT NO. 44 OF 1950),

WHEREAS 'your name appears on the list in the custody
of the offlcer referred to in section eight of the
Suppression of Communism Act, 1950 (4ct No. 44 of 1950),
I, BALTHAZAR JOHANNES VORSTER, Minister of Justice of the
Republic of South Africa, in terms of paragraph (e) of
sub-section (1) of sectionliiig of the said Suppression
of Communism Act, 195C, hereby prohibit you for a period

commencing on the date on which this notice is delivered

cor tendered to you and expiring on the 29th day of

February ' 1958, from attending within the
Republic of Bouth Africa or the territory of South-West

I

(1) any gathering as contemplated in sub-paragraph
(i) of the paid paragraph (e); or

(2) any gathering =g contemplated in submparagraﬁh
(ii) of the said\paragraph (e) (not being such
a gathering as ishcontemplafed in the said
sub-paragraph (1)), of the nature, class or kind

get out below ~

{a) sany social gathering, that is to say, any
gathering at which the persons present alseo

have soelal intercourse with one another;

2/ ...
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(ﬁ) any political gathering, -that is to sayy

any gatherlng at which any form of State
or any pr1n01ple or policy -of the Government
of a State 48 propagated, defended, attacked

v eriticised or dlscussed

The notice in terms of persgraph (e) of sub-section (1)
‘of the said section five dated the 30th Marah, 1962, which
18 at present in foroce againad you, 1s hereby withdrawn.

leen under my hand at’ Ljﬂﬁ&" Mt on this £;9ﬁf
day of ‘Q’,W/ ; ) 1963) S

i
1

NOTH,

section 5(1)(e?) of the-abovementioned Act/ been empowered

to authorlse exoeptlons to the prohlbltlons contalned

in this notlce.

I certify heving served the original ¢f this notice

upon the within named personally at his residence

at 47 High Road, Gardens, Jehannesburg, ‘on 12.2. 63
T Te4Opms _

WITNESS 3=

WO. 24592 1F* D/CONST



(v) the premimes of any factory as definsd in
the Factories, Machinery and Bullding
Work Act, 1941 (Aot No. 22 of 1941);

(¢) communicating in. sny wanner whatsosver with any
person whose name appesrs on any list in the
cﬁstod;} of the officer referred to in mection
gight of the said Suppression of Uommunism Act,
1950, or in respect of whom any prohibition
upder the Aaid Supﬂraﬂsion of Communism Ack,
1950, or the Riotous Amsemblies Act, 1956
(Aot No. 17 of 1956), is in Porcer Provided
that this prohilbition shall not apply with

refarencs to yéur wife Ray Harmel,

Cfriven under my hand st % Mon this M

day oi’ MG“"WW?T y 1963,

OF JUBTICE.

NOTE. /

| The Magistrate, Johannesbuqk, has in 4erms of
sevilon 10(1)(a) of Aek Ma. 44 of 1950 been empowered

to authorlise exceptions to the prohlvitions contained

in thie Bedbeeify having served the srigimal of this nedi
wped ﬁk@—miﬁhtn nemed parmonally at his xwaiézgnaga
at 47 Ra&a. @mmﬂ. mhmnmhmg o L2.,8.63

B% ?v fe
%imﬁ%ﬁ i Hﬁq Eﬁ&{?ﬁ f;—ﬁl' :\‘;i&liagn
e e
_...._“(Lf /_"::fj/ AR VRN

KO. 24592 'R0 o/uensw,



T0¢ MICHARL HARMEL,
47 HIGH EOAD,
GARDENS,
JOHANNESBURG .

NOTICE IK TLRMS OF PARAGRAPH (a) OF SUB-SEOTION (1)
OF SECTION TEN COF THE SUPPRESSION OF UOMMUNISM ACT,
1950 (ACT NO. 44 OF 1950).

ﬁHEREAB your name appears‘bn,the 1ist in the oustoedy
of the officer referred t0 in section giggi‘of the
Suppresslion of Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950),
I, BALTHAZAR JOHANNES VORSTER, Minister of Justice of the
Republic of South Africa, hereby, in terme of paramgraph
(a) of sub-section (1) of section tem of the maid
Suppregsion of Comnunism Act, 195Q, pronibit you for e
pariod commencing on the éate on which this notice im
deliverad pr tendered to you end expiring on the

29th dey of February, 1968, from -

(a) abeenting yourself from the magisteriel
digtriet of Johanneshurg:
(k) Dbeing within -
(1) any area met apart under any law for the
accupstion of Coloured or Aslatic persons)
(11) any location, native hostsl or native
villege sa defined in the Nativeas (Urben
Areas) Conmolidation Aoty 1945 (Aot No.
25 of 1845);

(144) the arsa of Jurlsdiction of the Alexandra.
Locel Ares Committes as_dafined in
Adminigtrator's Proclamétion No. g7 of
the 3rd February, 1958;

(iv) any native compound; A i\

2/9 L] ; :I'\l \




701 MIOHARL HARMEL,
47 HIGH ROAD,
GARDENS,
JOHANNESBURG .

NOTICE IN TEEMS OF SUB-SECTION (1) OF SECTION
TEN QUAT OF THE SUPPRESSICN OF COMMURISM ACT,
S 1950 (ACT WO. 44 DF 1950).

WHEREAS your name appears on ﬁhe list in the custody
of the officer referred %o in seotion eipght of the
Suppression of Communism dct, 1950 (&¢t No. 44 of 1950),
I, BALTHAZAR JOBANNES VORSTHRR, Minipter of Justice of
thes Republic of South Africa, hereby, in terms of sub-
ssotlon (1) of ameotion jen guat of the said Suppression
of Communism Act, 1950; order you for m period commencing
onn the date on which thisg notlce 1s deliverad or tenderaé
to you and expiring on the 2%9th day of FPebruary, 1968, to
report o the offibar’in charge of the Marshell Bguare
Polige Station, Johannﬁﬁburg; on every dey between the

hours of twelve noon mnd two In the alfternoon.

", /
Given under my hand at C@& B o i M

day of %ZW ; lé(SBs
f {

I pertify heving served the if
bpon ths elibin nened peveon
at 47 hlgh Mowsd, Gardeng, J4ghan

a% ?cv#{m'u
WITREGE g Ete ﬁﬁ&ﬁﬁ let" BURET s
LA
_m_.( ,c_:.—;/': Pl

NG. 2459 '¥' L/ ET.
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1/330/30.
24120,

4
GEHELH. & 195,

Die ¥ommiesaris van die
Suid-Afrikasnse Folisis,
Poabus 1095,

PRETORIA.

BEPERKINGS 1 §

o zn Qorspronklike, duplikaastoorspronkliks en
twee mfskrifte van dle Xennisgewings wat teenocor
die opdergencemde parsons pe name vermeld word

e gman hiermes vir betekening op hulle:

(a) Artikelu ${1){e},
10{1)(a) en 10guat{1} ven
#at Bo. 44 Vangiggb

{(b) ¥. Harmel: ﬁrﬁikela 5{1){e),

: 10{1)(a) en 10guat(l)

yan yoormelds % Ha

(=) Artikels 9(1) en 10(1)(a)
van voormelde Wet.

(a) artikels 5{1){e), 10{1){a)
#n 10quat(l} ven voormelde
!ﬁat'u )

{e) ; Artikels 9(1) en 10(1)(s)

—_— vaun voormelda Wet.

U gal merk dat gaen nuwe kennisgewlings ten
opsigte van B R (en mnder wat sen soort-
gelyke baperkings .erhawig im) uitgereik is nise.
Die rede viy hisrdie stap iles dat 4le Preokureur—
geneTaal viy 4te Trengveal en die Hegsadviseurs dia
mening huldig dat slege damrdle gedeslis ven die
kennisgewings wat dle betrokke persone verbled oam
vanaf hulle wocnpersels mfwenig e weeas in fle lig
van die ultspresk in die z=mak ven '
dia Hinigter verval apn dmt die rep vanm dle
kenniggewings van krag bly.

'

4. B. 4. COETZER

SERRUTARIS VAN JUSTIZIE.

[ DECLASSIFIED
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GEHEIM.

DIE LANDDROS VAN JOHANNESBURG.

BEPERKINGS : MICHARL HARMEL.

Afskrifte van kennisgewings ingevolge artikels
5(1){e} en 10{1){a) van ¥et No. 44 van 1950 wat op
30 Januarie 31963 ten opsigte van bogenoemde uitgereik

is, gaan hiermee vir u inligting. :

Die magtiging man u en u Adjunk soos in my
enersgenommerde diensbrief van 14 November 1962
vervat, geld ook ten opsigte wvan bogemelde
kennisgewings.

S. J. RENKR |
SEXRETARIS VAN JUSTISIE.
| %9,9. 1963

GEHEIH.

Die Kommissaris van die
Suid-Afrikaanse Folisie,
Posbus 1895,

PRETORIA.

Afegkrif vir u inligting.

U HNo. & 0 het betrekking.

‘g J, RENKEH
SEKRETARIS VAN JUSTISIE.

-4@775@3

Qi 7 /26 ¢
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TO:  MICHA®L HABMEL,
47 HIGH HOAD,
GARDENS,
' JOHANNﬁSBURG-

NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH (e) OF SUB-SECTION (1)
OF SECTION FIVE OF THE SUPPRESSION OF COMMUNISM ACT,

1850 (AOT NO. 44 OF 1850),

W

WHEREAS »your nzme appears on the list in the custody

of the officer referred to in section eight of the

Suppression of Communism Act, 1950 (Aot No. 44 of 1950),

I, BALTHAZAR JOHANNES VORSTER, Minister of Justice of the

. Republic

of South Africa, in terms of paragraph (e) of

sub-gection (1) of section five of the said Suppression

of Communism Act, 1950, hereby prohibit you for a period

commencing on the date on which this notice is delivered

or tendered to you and explrlnw on the p2g4np déy of
February ) , 196'8, from attending within the
Republiq of SouthlAfrica or the territory of Scuth-West
Africa - |
(1) any gatherlng as contemplatad in sub—paragraph
| (1) of the sald paragraph (e), or
(2) any gathering as contemplated in submparagraph

(11) of the sald paragraph (e) (not being such

" a gatherlng as is contemplated in the said

subﬂparagraph (1)), of the nature, class or kind

set.out below ~

(a) any social gathering, that is to say, any
gathering at which the persoms present also

have gocial intercourse with one ancthers




Q2l

(b) any'political gathering, that is to =ay,
any gathering at which any fbrm of State
“or any principle or poliey of ‘the Government
of a State is. propagated, defénded, attacked,

: criticised or discussed,

The notice in termns of paragrsph (8) of sub-ssotion {1)

of the seid aection five dated the 30th Merch, 1962, which

im at present in fores mgainst you, l# hereby withdrawn.

. . .,ﬁ e ) - ) v
Glven under my hand at L6 4/AL*U“A/ on this_éhgfi
e |

{

day of

L

MIKT STE_B/f

,

JUSTICE,

NOTE,

The Magistrate,  Johannesburg ( ’

section 5(1)(e) of the sbovementioned Act been empowered

has in terms of

to authorise exceptions to the prohibitions contained

in this notice,



1h
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MICHAEL HAMMEL,
47 HIGH B0AD,
amm:s,w

NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH (e) OF SUB-SECTION (1)
OF SECTION FIVE OF THE SUPPRESSION OF COMMUNISM ACT,
. 1950 (ACT NO. 44 OF 1950),

1

WHEREAS”your name appears on the list'inbthe custody
of the officer referred to in section eight of the
Suppréssion of Comﬁunism Aat, 1950 (Act Ko, 44 of 1950),
T, BALTHAZAR JOHANNES VORSTER, Minister of Justice of the
Republic of South Africa, in terms of paragraph (e) of
sub~section (1) of sectionrgigg of the ssid Suppression
of Communism Act, 1950, heredy prohibit you for a period

commencing on the date on which this notice is delivered

or tendered to you and expiring on the , day of

29tk
?OBMW y 196a , from attending within the
Republic of South Africa or the terriftory of South-West

Africa -

(1) any gathéring as contemplated in sub-paragraph
(1) of the said paragraph (e); or

(2) any gathering as contemplated in sub-paragraph
(ii) of the said paragraph {e) (not being such
a gathering as is contemplatéd in the said
sub—paragraph (i)), of the nature, ¢lass or kind

set out below ~

(a) any social gathering, that is to say, any
gathering at which the persoms present also

. have social intercourse with one anothers

2/
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(b) any political gathering, that is to say,
‘any gathering at which any form of Sfate
or any principle or policy of the Government
of a State is propagated; defended, attacked,

criticised or discussed,

The notioe in terms of parsgraph (9) of sub-section {1}
of the maid section five datsd the 30th Harch, 1962, whioch
i# at present in foroe sgainat you, is hereby withdrawn,

Given under my hand at Coiln T on this ‘3‘9;L21

day of fj;4¢uﬁw;y ‘ s 1963,

AR T virsTER,
MINISTER OF JUSTICE,

The Magistrate, Johanneshbusrg. , has in terms of
gsection 5(1)(e) of the abovementioned Act been empowered

to authorise exceptions to the prohibitions contained

in this notice,



T0; MICHAED HARMEL,
47 BIGH ROAD,
GAKDENS,
JOHANNESBURG .

NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH {a) OF SUB-SEATION (1)
OF SECTION TEN OF THE SUPPRESSION OF COMMUNISHM ACE,
T 1950 (AOT NO. 44 OF 1950).

WﬁEBEAS your name sppears on the ligt in the ouatody
of the officer refarred to in section gight of the
Suppression of Communism Act, 1950 (Aot No. 44 of 1950),
I, BALTHAZAR JOHANNES VORSTER, iMinister of Jdustice of the
.Rapublio of South Afrios, hareby, in tarma‘of paragraph
(a) of sub-section (1) of mectlon ten of the said
Suppreseion of Jommunism 4et, 1950, prohibid you for a
period commenoing on the date on which thias notice is
delivered or tenderad to you and sxpiring on the

29%h day of Pebruary, 1968, from ~

{a) sbsenting yourself from the magimterial
dimtrict of Johannesburg;
{b) Ybelng within -
(1) any ares set apart under any law Lor the
ogeupation of Coloured or bglstic personsg
(11} any locetion, native hogtel or native
village na defined in fthe Natives (Urban
Arean) Ugnsmolidatlon Aet, 1945 (Act No.
25 of 1845)3
{(111)  +the ares of jurisdiction of the Alexanirs
Tacel Aree Committee as dsfined in
Administrator's Proclamation No. 27 of
the 3rd February, 13958;

(iv) =ny native compound)

2/ 6ns




(v} the premises of mny factory as defined in
the ¥actories, Machinery and Bullding
Work Act, 1941 (Aqt Fo. 22 of 1941);

{e) cnmmunicéting in any manner whetsosver with any
person whose name appears on any list in the
custody of the officer ieferrga Yo in seetion
elght of the said Suppresaioﬁ of Commpnism Act,
185G, or in respaat of whom any prehibition
under the said Buppression of Communiam Aot,
1950, or the Riotous Asmemblieg Aot, 1956
{aet Fo. 17 of 1956}, im in foroer Provided
that thles prohibvition sghall not mpply with

refsrence to yaﬁr'wife Ray Harmal.

Given under my hand at 63742 ZSUmmoJ on this 3£H?(

dpy of | , s 1963.
f
/
7 //”
MIRLSTH OF JUSTICE.
ROTE. |

The Hagistrata, Johannashurga_ ag 1in termg of
gection 10{1)(a) of Act Ho. 44 of 1950 been empowaréd
te suthorise sxceptions to the prohlvitions contailned
in Yhis notice.



TOs WICHAEL HARMEL,
47 HIGH ROAD,
GABDERS,
JOHANRESBURG .

| ROTICE IN THRMS OF PARAURAPH (a) OF BUS-SEOTION (L)
| OF SECTION ggg,a? THE SUPPRESSION OF COWMMCNISM ACT,
n . T950_(ACT HO. 44 OF 19%0).

e

WHEREAS your peme appeara on the lisk ln $he cuastody
of the pfficer referred Ho in section aight of the
Suppression of Communiga Aok, 1950 (Aot No. 44 of 19550),

I, BALTRAZAR JOHAHRES VORSTER, Minlster of Jusiica of the
Republio of fSouth Africs, hersby, ia terms of persgraph
(8) of sub-section (1) of mection ten of the maid
| Suppression of Communisz Aok, 1950, prohivit you for a
period commencling on the date on whioh this notice ia
delivered or Yemdersd ko you and expiring on the
29th day of Pebruary, 1968, from -

{a) ebestiling yourself from the megisterial
aistrict of Johsnnesburg;

(b} Ybelng within -

{i {1) any ares set apart under sny law for the
cocupetion of Coleured or Asiatio persons)

(11} any losation, native hoatel or native

#1llnge e defined in the Fetives (Urben
Areas) Conmolidetion Act, 1545 (Aot No.
25 of 1945); ‘

{1i1) the mrsa of Jurisdiction of the Alsxandra
Local Ares Conmittees as defined in

AMuinletrator's Proqlametion No. 27 of
the 3rd February, 19583 '

(1v) any native compoundy -

2{:1:
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{¥) the premises of mny factory ss defined in
the Fectories, Hachinery and Dullding
Fork Act, 1941 {Act Ho. £2 of 1941)s

{0} communicating iﬁ ary manner whatsvever with any
persen whose name appears on any 1ist in the
custody of the ¢fflcer raferred to in eeetion
eight of the sarid Suppression of Communism Aut,
1950, oy in respect of whom apy prehibidion
upder the sald Suppression of Communism Act,
1850, or the Rigtous Assemblies Act, 1956
{hot Ho. 1T of 1556), is 4in Torce: Provided
that this prohibitien shell amot apply with

rofarence %6 your wife Ray Harmel.

{#iven undar my hand at C:3¢£”F7G/’ on this E’O/é<;'

day of jw% y 15963.

5 5 VORSTEK
SINISTER OF JUSTICE,

BO%E.

The Hagistrate, Johsnnesburg, haz in terns of
gection 10{1¥(a) of Act Ho. 44 of 1850 been ampowered
to suthorlse sxceptions to the prohibitions contailned

ir this notica.



TO1 KICAAEL HARMEL,
47 HIGH ROAD,
GARDENRS,
JOHANNESBURG .

-

HOTICE IN TER#S OF SUB-SECTION (1) OF SECTION
TEN QUAT OF THE SUPPRESSION OF COMMUNISH ACT,
T TTTT1950 {ACT NO. 44 OF 1950).

WHEREAS your name appears on the list in the custody
of the officer referred to in gectlon eight of the
Suppression of Commanism Aet, 1950 {(Aet Ho. 44 of 1§50),
I, BALTHAZAH,JOHQHNES VOBRSTER, Minister of Justice of
the Hepubvlic of South Afriea, hereby, in terms of sub-
seption (l) of section fen guat of the said Suppression
of Communiam ict, 1550, order you for & period commencing
on ¥he date on which this notice is delivered or tendsred
to you and expiring on the 29th day of February, 1968, to
'reyﬂrt to the officaf in charge of the Marshall 3Zquare
Polive Btation, Johsnnesburg, on every day bebtwsen the
hours of twelve noon and two 1n the afterncon.

r

L 7a 387,
Given under my hand at (:7d€ lBentan, on this . A

day of %i y 1963,
[. F} M‘j




TOt MIUHARL HAREEL,
47 HIGH HOAD,
GAEDENS,

JOH ARNESHURG .

HOTICE IR TEHES OF SUB-SECTION (1) GF SECTION
TER QUAT OF TEE SUPPRESSIOR OF COMAURIGHE a07,
T 771950 (Act §O. 44 OF 1950).

WHERTAS jﬁﬁr name appears on the list in the custody
of tha officer referred %o in section gight of the
Eugpraﬂé-i&n of Communism ict, 195@ (Lot Ho. 44 of 19%0),
I, BALTHAZAR JOBANNES VORSTER, Minister of Justice of
the Hepublic of South Afries, hareby, in terms of sub-
seation (1) of section fen guat of the sald Suppression
6f Communlsm Aot, 1950, order you for a period commencing
on the date on which $him netice is delivered or tendered

%0 you and expiring on the 29th day of February, 1568, %o

raport to the offiger in charge of the Harshall Sguarse
Pplice Station, Johannesburg, on svery day between the

hours of twelve noon and two im the afterncon.

Given under my nand at C?ﬂi@ 7o gn this 3’D;ﬁi)

ﬂ day ﬁf‘jz?hzaﬂujj s 1863,

5 T VRS TER,

BINISTER OF JUSTIUE.




0t MICEARL HABMEL,
47 HIGH ROAD,
GARDEHS,
JOHARNEEBUEG .,

HOTICE IN TEHES OF SUB-8ZCPIOR {1} OF SECTYION
TEN QUAT OF THE SUPPRESSION OF COMMUNISM ACT,
h“"“lsso (ACT HO, 44 OF 1950). _

#HEREAS your nams appesre on the list in the custody
of the officer referred %o in ssctlon sight of the '
Suppresgion of Gommunism Act, 1950 {iet FHo. 44 of 15%0),
I, BALTHAZAR JOHANNZ3 VORSTER, Hiniaser of Justice of
the Republic of 3South Afriece, hersbdy, in ferms of sub-
seobien (1} of ssction %en gust of the msaid Suppression
af Compunism set, 1950, order ycu for a period oommencing
on the dats on wﬁiéh this notice is delivered oy tendered
to you and expiring on the 29th day of February, 1965, to
repord to the officer in charge of the Harshsll 3quare
Police Biatlon, Joksunesburg, on evary dey betvesn the

houra of twelve noon &nd twoe ip the sfiternoon.

Given under my hand ad C:$¢$/ 7o~ on this i3c97i7ii,/

tag of ) eomers . 1963,

B IV ORKSTER

MINISTER CF JUSTIOE.




701 HICHAEL HAHMEL,
. 47 HIGE EOAD,
GAEDENS,

JOHARN BEHURG .

HOTICE IN TERKS OF SUB-SZCTION {1) 0P SECTION
IEM QUAT OF THE SUPPRESSION (F COMBURISK ACT,

1950 (ACT NO, 44 OF 1950).

WHEHEAS your name appesrs on the list in the custedy
of the officer referred $o in seotion gight of the
Suppression of Sommunism sct, 1950 (4ot Ho. 44 of 19%0),
T, BALPHAZAR JOHANNES VORSTER, Hinister of Justice of
tha Rapublic of South Africs, hereby, in terms of sub-
section {1) of section tem guat of the said Suppression
ﬁf’%emmunism,ﬁat, 1950, prder you for a period vommencing
on Ehe daje on which thie motice i delivered or tendexed
%o you and expirimg on the 29th day of Pebruayy, 1568, to
report 3o the officer in charge of the Harshall Square
Police Htstion, Johenneshurg, on evary dey betwsan the

houre of %wslve poon snd $wo 1in the atiarnoon.

Jivan undey my hand st Cﬂ%j. / ror~ on this 3@17%,

day bf /famw—&g . 1983.

5 S VIR S TER
HINISTER OF JUSTITE.




1/330/30.

KAAPSTAD .

GEHEIM,

DIE SEERETARIS/MINISTRR.

1.

I/ 1+ DIE UITWERKING VAN DIE UITSPRAAK IK HODGSON
SE SAAX OFP GEBIEDSBEPEREINGS IN DIE TRANSVAAL.

Luidens m skrywe wen dia Privaatsekredarlie het adie

Miniatéry ne oorlegpleging met u, opdrag gegea dat ten

opsiglte van persone woonagiig in Transveal -

{a)

(e)

(a)

2.

dle Polisie met die Prokureur—-generaal oorleg

moet pleeg of opirede teen persona -

(1} wat volle huisarres an

(11) wat nagarres
opgelé im wenslik en doenlik is voordat dmar tat
optrede oorgegaan wprdj
indien dasr nie teen persone wal volle hulgarrenm
opgeld 1 opgetres kan word nle daar corweeg moet
word of dasar wel teen persone wat nagarres opgeld
iz, opgetrae Xan word;
di@ Regsadviseurs ze mening lngewin moet word ocox dias
wettigheld van sodanige optrede; en
die gewone gebiedsheperkinga Yen opsigte van glla
gevalle waar nagarres opgeld is en ook in Hodgson
g8 geval voorberel en aasn hom besmame met die
ProkXureur—genersal en Regsadvigeurn se slenswyses
vir corweging voorgel$ moet word. {3.1.63),

Eompol is reeds kort nadat die ultsprask in Hodgson ss

seak gelewer ls, ssngeraal om liewer sers met die Prokureur-

ganerasl corleg te pleeg voordat stappe teen enige pesrmoon

2/ 0se
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gedoen word vir verbraking %an gy beperkings ingevolge
|  artikel 10{(1)(a). In die 1ig van die Ministsr se opdrag
1a Kompel egher versoek om san ta dul in hoeverre dis
betrokka peraéna hulle by die bepalings ven die kennipgewings

hou godat verdera optrede bepasl kan word. Hy berig dat -~

(g) Micheel Harmel (volle hulsarrea) hom nie by sy
ﬁaperking hou nie, Hy het sy tﬁimte verisat en
18 gedurende dile aend besmoek af by ander "gelyste”

persone}

{b)

(a)

3a Die Prokureupr—generasl van Tranaveal merk onder andere
BOOS volg ops |
"Dit is my mening dat dle ultsprask ven Hegter
Trollip verkserd ls en wel asangsval kan word op die
grond dpt dlia beteksnlis van 4die woord '"plek® in
artiiel 10{1) van die Wet duidelik em nie dubbel-
| ginnig 18 nie. ssvevsesva
f Ondertuseen kan damr geen sirafregislike stappe
| gadosn word teen parsone wat mogensamde 'hulsarres'
bevele verontegsesm nig. Indlen ek sitapps sou doen
en lemand ssnkla sal dls ultspresk det die bevel

ultra vires is gevolg moet word en, in elk gaval,
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sal 4dit sekerlik in pekere koerante weer uifgebamuin

word dat die beginmel van regsmsoewereiniteit (rule of

law), omsell word, Indien skuldigbevinding seker was
aou hierdle aspek nis belangrik wees nie masr myna
insiens #al glkuldigbevinding nie volg ‘tensy daar

qet die make gewag word Yot nedat elle appdlle

afgehandel is en dan slege indien hierdie appdlle

ﬁén gunste wvan die Minister ven Justiaie ultgewys

word nies, senserssanna

Daar kan geen twyfel wees dAat persone wat onder
negarres geplaas ig sowel as 41é onder wolle hulgarrea
deur die gewrsakte ultspraak gedek iam. Die bevele is
ongeldlg, indien dle uitspresk resg is, amsngesien die

Minlmter den sy magte te buite =mou gegaen het deur die

‘plek’ waar hulle moes bly %e bepaal. GBevolglik is

gesn mivafregtelikes stappe teen enige van hulle dans

moontlik nie.. Die ulteprask resak slegs dle beperking

van persone tolt m bepsalde plek en affekteer nie enige
andsr aspekte, byvoorbeeld dls wverbod op kommunikasie

met ander persomne sus." '

Hy wys verder dasrop det Hodgson hem waerskynllk op
dle Appdlafdeling van die Hooggeregshof mal beroep indien
die Stest se appbl deur die Transvealse Provinsiale
Afdeling gehandhasf word. Asngesien dlt oneeker is wat
die uiteindelike uitselag ven dile geding mal weas en Hodgson,
deur gebrulk te maak van die refle van dle Appblafdeling,
die sangeleentheld migklen ken vertrzag $ot na afloop van
die huldige sessle, beveel hy ean dat dsar so spoedig

doenllk ocorweging =msn m gepaste wetawysliging geskenk word.




4, Die Prokureur—genereal is damevop gewys dat in
Hodgson w2 zeval die kenniegewing wat in die Hof ter
syrake was alegs bestean het uwilf -

{a) m verbod om sy woonperseal te verlaat

() ' verbod om met mekere persone in

verbinding ta tresej; an
E@) m verbod oz besmoeksers te contvang.

Aangesian (b) en (c) onbestaanbanr is sonder (a) is dit
dua duidelik weserom die kennisgewing in sy geheel tersyde
gestel 1s. In Aie geval ven perscne wat onder nagarres
geplase la, 1s desr sgter die volgende verbiedinge ~
(=) om sy woonperseal gedurende die nag
te verlaal; ‘
{(b) om die betrokke landdrospdiatrik te verisat;
(¢) om in sekere Bantoewoongebleds su fabrieks-
pergele asnweelg te wees;
(&) om met sekere parsmone in verbinding te treej sn
(e} om begoekers te ontvang.
Ons he't die mening gehuldig dat slegs (a) wan did tipe
beperking deur Regter Trollip se uitspresk gerask word
en dat (b} en {q) dus bly stman. Ons het verder aangavoer
gat {d) en {e) ook bly stman omdat hulle gehasl sn =l
bagtasnbasr is met die verbisdinge vervat in (b) em {c).
Dis Prolursur-genarzal gasn met die mienswyse akkoord.
5. Dle Regsadviseurs merk moos volg op!

"Ona het onder meer dismabrief No. ?/5/2/32(1)1963
gedatesr 9/1/63, van die Prokuyeur-genersal, Pretoris,
ter inpas gehad.

Onp gesan akkoord met hom dat tot tyd en wyl die
Apptlhof die ultsprask ven regter Trolllp omverwerp,
drar op grond ven die betrokke huisarrss sowel as
negarrapbevele nle taen 61@ betrokke perasone - altane

nie in Tranasvesl nis - opgetres kan word nie.

[DECLASEIFIED | &
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. Sooa regter Troplllp me ultepramk verder onees insiens
Yereg mandul, kan dasr nie ten opaligte van dle
bykomsfige verbod 5008 bve 0p in verbinding iree met
enige persone opgetrese word nie asngesisn lassgenoemde
alegs van kroag iz 'while the former prohibition (d.w,.s.,
die bulsarres- of nagarresbavel) is in force'.
Dienelfde gou geld ten opelgte van byvoorbeeld snige
hfkomstige verbod ingevolge artikel 10{1){a} van Wet
44 ven 1990 om '¢nige aldus bepasmlde hendeling te
yverrigt.

Vervangende bevele ingevolge gemslde artikel 10
wat die betrokle psrsone fot m gebied socs bv. m
léndaroadiatrik of die provingie bepesrk, word patuurlik
nie deur die uitsprask gersak nie. Die wenslikheid al
dey nie van sodanige bhevele is m beleldakwesaile,
ateunende op felts waarocor ons in isder geval nie
baskik nie,

In Transvasl dan, ten milnsie, 1s die toedrag van
pake soom in die voorlasste paragraanf ulteengasmit.
Indien die dringendheid ven dle sask sn snder verwante
raden onmiddellike optrede moortgelyk asn die
gorspronklike mtappe ingevolge gsmelde artikel 10
zebledend maak, skyn die enigeste uitweg te weem die
wyelging van artikel 10, gezmien dle verwagte tydsverloop,
daur die Prokursur-generaal genoem, voordat m Appdlhof-
heeliasing verkry sal kan word. Ons kxan ten slotte uog
net byveeg dat selfs al sou so n wyslzing waene die
latere Appdlhofultepraask onnodig blyk te wees, die dan

gewyalgde srtikel 10 nis noodwendig damrdeur ten kwsde

gerask hosf te weem nie.*
Hulle guan ook akkoord met di§ glenswyes ulitesngesit in
paragraaf 4 hierbo.
6/ 0us




6.1 In die lig van die silenswyse uifeengeait in paragresf

4 skyn 41t nie nodig te wees om nuwe gebledsbeperkinges ten

opalgte van die persone wat onder nagarres wms voor te

berel nile omdat sodmnige beperkinge slegs m duplikasie sal
wees van dle beperkings wat nog van krag bly.
agook die kweeil

n Gebledsbeperking ten opasigte van (g
tips verbod op byeenkomate en m bevel cm daaglike by die
Poilsie asn te mald 1s agter voorberei en igp in dis omeleg

vir die Minister om te teken ammeblief. Aangeaien

Hichmel Harmel, P
hulle nie by hulls hulsarres kennisgewinge hou nie an gsen
gtepps teen hulle am gevelg damrvan gedoen kan word nle is
sulka'kennisgewings ten opeigte van hulle ook vaorbereil

vir dle Minister as hendtekening amseblief, Daar i=m

vasgestel dat @,
dat hulle net vir kwaadgeld rondloop. Ona voel dst hulle

) nog werkloos is an

soveel moontlik san bande geld moet word em amtel derhslwe
voor dmt hulle tot die lokamie waarin hulle woon beperk
word .

6.2 Quist T8 t0t m lokmsla waarin dssr nle

m polisiestasie 1m nie, beperk word, word hulle nis

sangeesd onm daéglika aan te meld nie.

7. TDasr word man die hand gedoen dat die vrasg of srtikel
10{1)(n) gewyslg most word, oorgehou word tot na afloop van die
appdl in die Transvaaslise Pwévinsiale Afdeling van die Hoogge-
regehof. Die kwessie sal onmiddellik dearna in dle 1lig ven

gebeure aandag geskenk word.

DIE BEEKRETARIS.
Kennisgewings getaken &n voorstel in parsgrasaf T goedgskeur.

B.Jds« YORSTER. 30/1,/63.
HMINIITER,
Kennisgewings in my tesnwoordigheld geteken.

JQ.B.W» MEHWH!

. PRIVAAPERERETARIS, .
~ SECLASSIFIED |
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Rapubliek Republio
XXX XXX
/M3
LANDDROZ,
JOHANRESDURG.
30eHovember 1962,
YERTROULIK .

Dis Sekredaris van Justisie,
PRETORIA.

REKORD VAN UITSONDLRINGS GENMAGTIG DEUR LANDDROS
INGEVOLGE ARTIEELS 5(1)(e), 9(1) EN 10{1)(a) VAN WET
N KO, 44 wan 1950,

U diensbrief No. 1/330/30 van 15,11,1962. verwyse

Naam1 | MICHAEL HARMEL
Hoofkantoor l8er Not 2/80/9. .

Wetabepalings ingsvo’Ee waarvan heperk en kort ulteensetiings
danrvani-

Xennilpgewing ingevolge artikel 10(1){n) van WetNo,
44 van 1950 gedateer 5 November, 1562. o

(a) dat hy nis 8y woonparseel verlaat nieg

(b} dat hy nle in verbinding tree met enlge persoon
waarna 1n paragraaf (b) van genoemde Kemnisgewing
gadateer 5 November, 1962, verwys word, of persone
wat asan 'n yverbod ingevolge genoemde Wet of die
Wet op Oproerige Byeenkomsete (Wet No. 17 wvan 1956)
onderhewlg lajg

(0)  dat hy geen besoekers by sy woonperseel ontvang nia.

Uiteeﬁsettihg r?oliéieraa- LanddTOB ae

van Aansoek .manbeveling  besluit Opmerkings
Aanaocek om Sien
wark te mosk. Aanheveal Goedgekeur asanhangael
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Republiak Rapublic
)
IDAGS
HAGISTRATE,
JOHARNESBURG.,

30th November, 1962.

FOR ATTENTION: MB.LKANTOR
Messrs. James Kantor & Partners,

P.0s Box 734)
- - JUHAFNRESBURG.

Gentlemon,
BESTRICTIONS ¢+ MR, MICHAEL HARMEL

On 1% November, 1962, HMr. Kantor‘wrbﬁa about Hr. Harmel

- The rastrictiona imposed by the Minister of Justice in
hig Notioce dated S November, 1962, are hersby relaxed to the
following extentt '

(a} Mr, Aarmel may absent himgelf from his home
hetween the hours of 9 a.m. and 12 midday from
Mondays to Fridays for the express purpose of
enabling him 4o seek vYena fide employment, pro-
vided he reports daily, from Honday to Priday,
between the hours of 9.30 a.m. and 11.30 a.m.,
to the. Folice a4t Marshall Sguare, Johannesburg;

(b) Should he obtain employment he may approach me
for further relaxations

{a) The above reluxation will lapse on 28 Fedbruary,
1963, if Mr, Harmel does not find employment
bafore then.

It should be noted that Mr., Harmel may mot
gommunicaute with any person referred to in paragraph
(b) of +the said Notioce duted 5 Novembar, 1962, or with

personsg in respect of whom any prohibition under the
Riotous Assemblies Act {Act No. 17 of 1956) is im force.

Yours falthfully,

1 DEKENAH

CHIEF MAGISTRATE




NAME: MICHAEL HARNEL

HEAD OFFICE FILE NO: 2/50/9.

Employment was offered-toc Mr, Harmel by
Messrs., Richard N. Harvey (Pty.) Ltd. as a commission
traveller in Johannesburg and on the Reef.

The application was not recommended by the
Police and was refused by the Magistrate,



s | - 2/50/9.

Messre. Kantor, Zwarenstein .5_1'1-\“1‘
and Partners, - ,
P.Q, Box 734,

JOHARNESBURG .

Gentlemen,

RE: TWOTICE IN TERMS OF SECTION 10(1) OF
ACT NO. 44 OF 1950 : MR. M.A, HARMEL.

With further reference to your letiter of the
20th November, 1962, I am directed by the Honourable
the Minister of Juastice to advise you as follows:-—

Reasons and Information:

Your client's name appears on the list in the
custody of the officer referred to in ssction eight
of the Suppression of Communism Act, 1950 c
(Act No, 44 of 1950).

Yours faithfully,

€ J. crEERS;
SECRETARY FOR JUSTICE.

%L/(,L a/u—/(: 2 L b |

t

G-ry ">
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Megaras. Kentor, Zwarenstein
and Partners,
F.0, Box T34,

' JOHANNES BURG .

-Gentlemen,

RE: REASONS FOR NOTICE IR TERMS OF
THE SUPPRESSION 0P COMMURISH ACT
MR. MICHARL HARMEL.

' I have been instrudied by the Henoursble
the Minister of Justice to mcknowledgé the re—
celpt of your letter of the 20th November, 1962,
and 4o inform you that the Teguest on behalf of
your elient is’ raeelviﬁg attention.

Yours falthfully,

J. B. W. MEYER

PRIVATE SECRETARY,

23 NUy ispz

13

SECRETARY FOR JUSTICEH

Forwarded by direction for your dispossl
please.




P.O. BOX 734

n_%?‘:{flz, %aazzzndz‘éoh ng‘ %25@;&&4
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%&na/ J%oz

JAMEY KANTOR ’
HAROLD WOLPE (B.A. 5OC, BCIENCE LL.B.) %v . é‘M L%Mm " %

ASSISTED BY !‘E
ABRAHAM KANTOR % y ' %
2. Lsr20320 920 j T VT -._%
ATTORNEYS, NOTARIES PUBLIC
AND CONVEYANCERS ) . . %){anwﬁ;y

TELEPHONES 85E-55305/6
TELEGRAPHIC ADDRESS, “BAILBOND"

YOUR REF.

OuR REF.1 Mr . J . Kcnfor

The Minister of Justice,
Palace of Justice,

PRETORIA.

Dear Sir,

RE: MICHAEL HARMEL -~ NOTICE IN TERMS OF
PARAGRAPH (9a) of SUB-SECTION (1) OF SECTION TEN OF
THE SUPRESS|ON OF COMMUNISM ACT 1950

{-.
¥

We have been instructed by our client Mr.M.
Harmel to address you in regard to the abovementioned notice ,-

Qur client wishes to obtain from you the reasons
for the abovementioned order having been imposed upon him, and
consequently we would appreciate it if you would let us have the
reasons as soon as possible.

Yours faithfully,

JAMES KANTOR & PARTNERS.

P

' JK/DM




2/50/9.
— 24.91.1962

Pie Sekretaris van Arbeid,
TRETORIA,

BETERETNGS: NICHAFT HAWMET,

Afskrif van n kennisgewing ingevolge arbtikel
10(1)(a) van Vet Wo. 44 van 1950 wat op O November 1962
op bogencemile beteken is, gran hiermee vir u inligting.

P S

ma. RENKE
S VAN JUSTISIEH,

[P

SEERLED

a:m ‘;




T0: WMICHAEL HARMEL,
47 HIGH ROAD,
GARDENS,
JOHANNESBURG.

NOTIJE IN THEMS CF PARAGRAPFIH (ﬁ) OF SUB-SECTION (1)
QF SECTION TER OF THE SUPPRESSICN OF COMMUNISM ACT,

T 1950 (ACT HO. 44 OF 1950).

WHEREAS your neme appears on the liet in the custody

of the officer referred to in section gight of the

Supprespion of Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1850),

I, BALTHAZAR JOHANNES VORITER, Minister of Justice of the

Republic of South Africa, in terms of paragraph (a) of

sub-~gection (1) of section ten of the said Suppression of

Communism Act, 1550, prohibit you for a period commencing

on the date on whioh this notice is delivered or tendered

to you and expiring on the 3lat Qetober, 1967, from -

(a)

(b)

(o)

abmenting yourself from the residential premisen
gituate at 47 High RHosd, (ardens, Johannsaburgs
commihicating in eny manner whatsgoever wiih any
parson whoge name mppears on any ilst in the
gugtedy of the officer referred to in sevtion
glght of the eald Suppression of Communien

Act, 1950; or in respeot of whom any prohibitien
under the sald Buppression of Communiam Ac%,
195G, is in force: Provided ithet this prohibiticon
shell net apply wlth Teference to your wife

Ray Hermelj

recelving at the said residsniial premlsees any
viglitor other than a medical praotitioner‘for
nmedicel attendance on you or members of your

houaehold, 1f the name of such medical practiticner

2/ a0
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doer not appear on any list in the custody of the
officer referred to in section eipght of the

gaid Suppression of Communiem Act, 1950, end

no prohibition under the said Suppression of
Communism Act, 19%0, iz in feoree in respect

of such medicel practiiioner.

.

The notice in terms of sub-section gne of the
eaid eeotion ten dafied the 30th Maroh, 1962, which is atb

present 1n force agaiﬁat yous is hersby witbdrawn.

A
Given under mi hand at Pretoria on this §§ﬂzi
day of.{r s 1862,

NOTH.,

The Magistrate, Johanneshurg, hag in terms of pectlon
10{1)(n) of the abovementioned Act been empowsred 4o
. authorize exceptions to the prehibitions conteined in

thia notice,

T certify having executed thls notice byserving the original copy
personally upon the withinnamed person at hiag place of residence
at 47 High Road, Gardens, Johannesburg, on 9.11.62 at 7.10pm

8t the same time explaining %o him the nature and exigency thereof,

{Die feit dat die Minister van Justisie nie in sy weg stamn indien
hy 'n bona fide werk aanvear is ook by hom tuis gebring.

NR. 20408 SERSANT,

GET'UIE: - * j% W—/
s

20562 S/SERSANT.
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DIE LARDDROS VAN JOHARNESBURG.

| . DEPHREINGS : ¥ICHAEL HARMEL.

Afskrif van m kennisgewlng ingevolge artikel
10{(1)(a): van Wet Wo. 44 van 1950 wat op 5 November
1962 ten gpslghte van bogencemde ultgereik 1s, gaan
hisrmee vir u inligting.

Sy Edele dig Hinimter van Juatiaie het u en n
Adjunk ingevolpge die artikxel voormeld gemagtiig om,
onderhewig san onderstasnde voormkrifte, ultmouderings
op die baeperkings vervat in die kennimgewingy te magilig:

{a} Die Velligheidspolisis, The Grays, moet,
indien doenlik, oer slke amnsosk gerandplaeg
word en moet se spoedig moontlik nadat enige
uitsendering gemask is, van die terme dasr—
van verwltdlg word.

(b) Geen uitsondering moet dle uitwerking hé dat
Harmel gemegiig word om met n persoon wie =e
ngam op m 1lys in bewariag van die in artikel
aght ven Wet No, 44 van 18950, bedoelde beampie
voorkom, of persone wat asn m verbod ingevolge
gencemde Wet of die Wet op Qproerige Byesn-
komate (Wet No. 17 van 1856) onderhewlyg is,
in verbinding %2 ftree nis.

. J. RENKE.
SFERETARIS VAN JUBTISIE.

T h.44.1952

Die Kommiesaris ven die
Suld-Afrikaanse Polisie,
Posbus 1895, '

PRETORIA.

Afskrif vir u inligting.
U Ko. :

het betrekking.

FrETA T
g d, RENKE
SEKRETARTS VAN JUSTISIE.

;m?zs/f/ LR

?
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2/50/9.
GENEIM.
DIE SEKRMEI 5/MINI STER.
g
BEPEREINGS: WICHAEL HARMEL.
1. Soog blyk wit die mewo hieronder, het die Minister

recds akkoord gegaarn dat Harmel onder groep (a) val,
met ander woorde hy moet onder 24 uur hulsarres geplaas
word tot tyd en wyl hy bhona fide werk aanvaar. Daarns

gal hy onder nagarres geplsas word,

21 HO{H £

2. Harmel woon saam met sy eggenoteAen het ook m -
telefoon in sy huis. Ong ag dit dus nie nodig om enige
ander toegewings, behalwe die ontvangs van n geneegheer,
te maak nie, Die polimsie =2l ook versoek word om
wanneer dle kennisgewing belteken word, Harmel daarcp te

wys dat die Minisfter nie in sy weg esal staan indien hy

‘bona fide werk wil aanvaar nie en dat hy by die lLanddros

toggtemming kan asanvra om sy woning te verlsat vir die
doel om werk te gaan soek,

3. Die nodige kennisgewing is in die omslag vir dile
Miniéter om te teken ssseblief indien hy goedkeur,

4.1 Die Minister ig verplig om aan Harmel redes en

gegewens te verstrek ften opsigbe van dile beperking indien

hy dasrom sou vra.
4.2 Doar word voorgestel dat die volgende redes aan

hom verstrek word:

Dat hy gedurende die tydperk 1951 tot 1962 byesenkomste

bygewoon of ‘toegespreek het, uitlatings gemsak het of
deelgeneem'het aan bedrywighede, =as gévolg waarvan die
Miniater cortuig is dat hy die verwesenliking wvan sekers
van die oogmerke van kommunisme en sekere doen of late
wat bersken is om die verwesenliking van so mn cogmerk

te bevorder, in sekere gebiede bepleit, zangeraai,

TASSIFIED |




verdedig en sangemoedig het en waarskynlik die verwesenliking
van so m oogmerk of s0 m doen. of late in een of ander
gebied sal bepleit, amanrasal, verdedig of amanmoedig.

4.3 Cp 7 Junie 1862 is hy van gegewens voorsien,

Dzar word voorgestel dat hy na daardie gegéwens VeIrwys
word en meegedeel word dat die res van die gegewens nis
sonder henadeling van die openbare beleld bekend gemaak
ken word nie,

S, Artikel 10(1) bepa.al dat die Minister of m landdros
wat ooreenkomstig sy algemene of spesiale voorskrifte
opbree, uitsonderings op die beperkings kan mastig.

Harmel sal dan sekerlik van tyd tot tyd om die een of
ander vergunning aansoelk doen, Daar word voorgestel

dat die Minister in didé geval die Hooflanddros van

d ohanneshurg en sy Adjunk magltig om sodanige uwitsonderings

te meak onderhewig aan die volgende voorskrifte:-

{a) Die Veiligheidspolisie, The Grays, Johannesburg,
moet, indien doenlik, cor elke asansoek geraad-
pieeg word,

{(h) Dié Veiligheidspelisie moet so gpoedig moontlik
nadet enige uitsonderings gemaalt iz, wvan die
terme daarven verwittig word.

(e} Geen uitsondering moet die uitwerking hé dat
Harmel gemagtig word om met "gelystes" of
persone wat asn n verbod ingevolge die

Wet onderhewig is, in verbinding te tree nle

pIIl“’z‘

1)”' 4
TIT SERRETARTS. él‘ﬂ’ ¥
A ._.I_' Al LW l[ "571
Kemnisgewingd geteken en redes en gegewens goedgeleur.
Die voorstel in parge aatf & vervat, goedgekeur,




| 2/50/9.
NAAM: Michael Harmel,
RAS: Blanke,
ADRES: Highetraat 47, Gardens, Johannesburg,
HOWELLXSTAAT: Getroud.

BEROEY: Werkloos, 7
VORIGE BEPERKINGS: Gebiedsbeperking en verbod op bywoning

" van vergaderings. Ook aangesd om as
, ;

. 1id ven sekere organisaesies te bedank,
ALGEMEEN: Hy is n "gelyste" persoon en kan sekerlik as

1id van die kerngroep kommuniste in Johannesburg
beskou word, Die afleiding blyk geregverdig

te wees dat hy voltyds besig met knoeiwerk is

en dat hy groot gevsar vir die land inhou.

Daor bestaan trouensg m sterk vermoede dat m.
voertulig aan hom toegeken 1s spesimal om

8y bedrywighede effektief voort te sit,

" Hy verdien geen simpatie hoegensamd nie,

(20

[8f1ef6




" DECLASSIFIED

o FEPIIBLITK VAN SUID-AFRLKA.,

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE,
L VERLTASGEROU,
FRIVAATSAE 81,

GEIEIM,
PEETORT A,
Die RKommlszssris van die 213, 10.1962

Suld-Afrikeanse Polisie,
Poshus 1895,
BREIOKLE.

BRPERKLNGS 3 %cxfme ///fxf»ﬂéA

Met verwysing na u disnsbrief Neo, SSENeSias o
van 8- 8 962 el 61% waardeer word indien u
my oo spoedig moontllik wil wvoorsiasn van verdere besonderhede
soos beoog in die vreslys wat amn v verskaf is. In dic
onderhawige geval word u aasndag in die bhesonder op vree
2, 6,7, 89 /06 = /7 gevestig.

: Indien die besonderheda wat u reeds verskaf het
— miskien intussen veroudard gerask het, most v asseblief
e my sandag dsarop vestig en die korrekie besonderhede
vermeld,

CEEL4A~*f—7 ”’49

i . SEERSTAILS VAN JUSTISIT.




2/50/9.
GEHETN,

DIE SEKRETARTS/MINISTER.

VERSLAG: NICHAEL HARMEL.

1. n-Versoeck van die FPolisie vir m verbod op die
bywoning van byeenkomste kragtens artikel 5{1)(e)IT en mn
gebiedabeperiing ingevolge artikel 10(1) is op die 1léer
{vliag - 8/8/62),

2. Harmel 1s deur die beredderaar es n kommunis gelys
en 8y nsam verslyn teenoor nommer 4 op die lys.

3. Op 8 Mei 1952 1is hy deur die Minister gelog om ag
lid wvan n aantal organisasies te bedank en verbied

om byeenkomsdte vir 2 jear by te woon. Oj 7 Junie 1954

is m verbod op byesnkomgte vivr 2 jaar gltgereilr, op

28 Mpart 1957 vir 5 jasy en op 30 Maart 1962 vir n verdere

5 Jasr, Op laasgencemde datum ig hy ook baperk tobt verblyf

winne die lesnddrosdistrik van Johannesburg

ot

AANTDEVELING.

1

4. Volgens die jongste polisiememorandum

hou Harmel how nog steeds met gehelme bedrywighede
besig. 3y optrede skep groot geveasr vir die velligheld
van dic steat en gevolglilk word 4it asanbevesl dat albei
die wversoeke van die polisie toegestaan word en dat die

kennisgewings gedsbesr 30 Msart 1962, ingetrek word,

I FGRV NS,

5.1 Ten opsigte van dle verbod insake byeenkomste is die

MWinister nie verplig om redes en gegewens te versirek nie,

maar wel ingevolge artikel 10(1)(bis) wat die gebieds-

'

beperking betref.

2/ ..




5.2 it word asnbevesl dat as rede vir sy gebledsbeperking
hy meegedesl word dat sy nmsem op m lys in die hewaring

van die in artikel agt hedoelde beampte voorkom,

5.3 (mdat sy bedrywighede, veral gedurende die afgzelope

5 jaar, agter die skerms plaasgevind het, is dit nie in

die openbare helsng dat die Minister aan hom enige gegewens

verstirel nie.

: >a[€fLy.
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JAMES KANTOR

HAR®LD WOLPE (B.A, 50d. 5CIENCE LLE ) . zoz/ éngl. %@Z@ncﬁ %@
ASSISTED BY 2

%jaw?gﬂzdzfeomf Lgaszzaed

ABRAHAM KANTOR

.ff,, ‘9/ srzsrroreali j‘ %mmxfdmnat g

ATTORNEYS, NOTARIES PUBLIC

AND CONVEYANCERS %Védf?/?w%&ﬁy.
LA Ao ALLEOND" voun mer ) 21/22/1
' , I Mr.Wo|pe
AIRMAT L S " 6th June 1962

The Minister of Justice, -
Marks Bldg.
CAPE TOWN

Dear Sir,

RE: NOTICE IN TERMS OF THE SUPRESSION OF
COMMUNISM ACT.MR.M.A . HARMEL

5 We refer 1§ éiur—‘!é’rfers of the 17th and 24th vltimo to
which we are astonished to:note that we have not'had the courtesy of a-
reply..We originally wrote to'you on the 18th April.asking for reasons for
the notice served on our client in terms of Sectionl FIVE of the Supression
of Communism Act No; 1950, and it’ appears to usithat an extraordinary
length of time has been ’raken to receive the said reasons.

Yours faffhﬁui|y;'

 KANTOR ZWARENSTE(N

P.O, BOX 734
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JAMES KANTOR
HAR@LD WOLPE (B.A. 50C. SCIENCE LL.B.)
ASSISTED BY
ABRAHAM KANTOR

ATTORNEYS, NOTARIES PUBLIC
AND CONVEYANCERS

TELEPHONES #83%-5005/6
TELEGRAPHIC ADDRESS. '‘BAILBOND"

AIRMAIL

.The Minister of Justice
Marks Blidg.

CAPE TOWN

Dear Sir,

RE: NOTICE IN TERMS OF THE SUPRESSION
OF COMMUNISM ACT MR.M:A. HARMEL

7

YOUR REF.:

QUR REF.:

J21/22/1
Mr.Wolpe

24th May 1962

-_%aﬂa/ g—’ :
et ot (%Muwzcy %W

Jg?é@ﬂ?mﬁ %& i

We refer to our letter of the 17th instant and
would now be pleased to receive your reply in regard to our letter

of the 18th ultimo. '
i': LY

-y

KANTOR ZWARENSTEIN & PARTNERS. -
. ‘2_ ‘ N : o

 HW/DM

Yours faithfully,

"

P.Q. BOX 734
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Messrs, Kantor, Zwarenstein and
Partners,

¥.0. Box T34,

JOHANNTSBURG.

Gentlemen,

RE: NOTICE IN TERIS OF SBCTION 10(1) OF ACT
NO, 44 OF 1950: MR, M.A. HARMEL.

With further reference to your letter of the 18th April,
1962, I am directed by the Honourable the HMinister of
Justice to advisgse you as followsi-

1, Reagongy: !

During the period 1951 to 18961 your client asttended
or pddressed meetings, made utterances or took part in
activities gs = result of which the Honourable the
Winister is gatisfied that in certain areams your client :
adveooated, ndvised, defended or encouraged the -
achievement of certain of the objects of communism and i
cartain acts or omissions which were calculated to further
the achleveament of such objeat and is likely 4o advooatae,
advise, dafend or encourage the mchievement of such
cbject or such act or omiassion in some ares or othser.

R s

LkHERIN

2 Information:

All the information which induced the Honoursble
the Minister to issue the sbovementicned notige can, in
his opinion, not be dlsolosed without detriment to
public policy but; apart from the information upon which
he agted and cannot dlscloss, the following information,
ag to the relimbility whereof he is sabtisfied, anlsc
waighed with him:

(a) On the 24th Pebruary, 1951, your client attended
a protest meeting held under the muspices of
the African WNatiomal Congress, African People's
Qreganiastion end Trensvaal Indien Congress in
Jdohanneaburg, Approximately itwo hundred
persons, mostly Bantu, attended.,  Perasons who
addressed the meeting eriticised the Pass Laws,
egolour bar send Apartheid Laws,

The following resolution wze unanimously adopted:

2/




(%)

(c)

2.

"To oppose, with all the means within our
power, the policy of spartheid and call upon all
freedom loving South Africans to unite in
organisations to resist all attempts at Fascism
in this country. We demend the withdrawal

of the Franchise Bill. We demand the total
abolition of the Pess Laws, the abolition of
the Group Areas Act and the Ghetto Act, the
repeal of the Suppression of Communism Act,

a living wage with adequate 1living mlilowance,
and finally we demsnd the abolition of all
diseriminatory legislation,”

On the 74h December, 1953, your clisnt addressed
g meeting held under the auspices of the

Freedom of Speech Cecmmittee at Johannesburg
where he eaid inter alie:

"The Poliee tell Mr, Swart what to do, I think
when they started banning people, thsy thought
that the people would get secared. I gay it is
up to us to stand by the African National Congress
and the Indian Congress,"

In The Star of the 25th Nevember, 1959, your

client expressed himeelf as follows in

sonnection with the banning of Elirzabeth Mafekeng
by the Honoursble the Minister of Bantu Administra-
tion and Development!: 2

is that he is convineced that it is in the
publie interast, This shows littlie respect
for the public whese interests he purports to :
protect. It is up to the people of Bouth Afrioa\
to make it clear that there are limits to ocur
toleration of arbitrary behaviour, arrogance

and cruelty from this Govermment. The treatment

b
: ) %
"411 the Minlster can say to Jjustify himself, .@x.'
L “\l%

Vo

W

\F

of Mrs, Mafekeng transcends a1l such limlts."

It is pointed out that the Honoursble the Minister
18 not by law required to reply to the questions contained
in paragraph 1 of your lstter.

L
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JAMES KANTOR
HAROLD WOLFE (B.A. SOC. BCIENCE LL.B.) , (@0?}%}3; L%anccy % o

ASGISTED HBHY

ABRAHAM KANTOR ' % g ? . ’ ._7
- oz, Lorerrecrcd j Lot artctdtortat A,
ATTORNEYS, NOTARIES PUBLIC ¢
- . ﬂaﬂz}z&%ﬁf&y

AND CONVEYANCERS .

TELEFHONES 835-5905/§ i ) YOUR REF.
... TELEGRAFHIC ADPDRESS. "BAiLBOND" " J 3 21 /2L2/ }
QUR REF.: MT.WOJFE
} 17th May 1962

AIRMAIL

The Minister of Justice,
Marks Bldgs.
CAPE TOWN

Dear Sir,

RE: NOTICE IN'TERMS OF THE SUPRESSION

.O'F---CQMMUNISMACT MR, M ‘A- HARVEL . .

We refer to your Ieh‘er of the 2nd instant and
would be pleased now to recelve your Furfher advices in regarcl
fo our letter of fhe TB’rh ulhmo '

'y .

y, .

Yours 'fc:ii'

KANTOR ZWARFISTEIN & PARTNERS

HW/DM
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Messrs. Kantor, Zwarenasteln
and Parftners,
?. 0. Box T34,

y J OHARNESHIR G.

Gentlemen,"

RE: NOTICE IN TERMS OF THE
SUPPRESSION OF COMMUINISM ACT:
MB. 'I&u 7Al HARM.EIiO oo

With refarenne *bo your latter of -
the 18th April, 1962, and by diraeotion of
the Honourable the Minimter of Justice, I
wish to inform you thait the representations
on behal? of the abovenamed, ae receiving
attention. '

A further communication will he
addressed to you in dua coursge.

/
,Lﬂ ""Uw ;—E?\,, M!. "-"[ﬂE"\i:lﬁ!,—;

w
Torwsrded by direction for your

\Q‘V i sgosal rlease,

Yours faithfully,

A

/ PRIVATE bECBETARYa
SECRETAHY FOR JUSTICE.
'\/l'

PRIVAT B\ SECRET ARY .

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE |
QR IRETE 2 )7 ¢
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JAHES KANTOR ;

&F
HAROLD WOLFE (B.A. S0C. SCIg @- LL.E.)

AND CONYEYANCERS

TELEPHONES B835-5905/86

, - YOUR REF.:
TELEGRAPHIC ADCRESS: ‘‘BAILBOKD™’

CUR REF.: Mr‘wolpe

. 18th April 1962
The Minister of Justice

| Palace Of Justice
PRETORIA :
|

Dear Sir,

We refer to a document "Notice in Terms of Sub-
Section One of Section Ten of the Supression of Communism
Act, 1950 (Act No. 44 of 1950) as amended"” dated the 30Qth
day of March 1962, signed by the Minister of Justice and
served on our client Mr M.A.Harmel,Our client requires,
in terms of the Act, to be supplied with the following
information:_ - e

1, In fegard to the factual report 6f the committee
appointed in ferms of Section 17 of the Act:w

(a) When was such committee appointed?

(b} What was the personnel of the safid committee
and what were the gqualificationsiand names of the
individual members thereof?

(c) What were the terms of reference of the said committee?
(d) What was the information conveyed to the committee

which enabled it to compile the said-factwal report?
(e) What were the sources of such information, and was

any opportunity afforded by the committee to persons
other than the staff and the Department of Police to
make any representations?

(£) "Wheh did the committee complete its factual report?
(g) When was the said factual report submitted to the
- Minister? :

(h) When was the said report considered by the Minister
in terms of Section 17 of the said Act?

(i) A full copy of the said report, alternatively so much
thereof as is possible, is requested,

29

(a) As regards the reasons for the purported notice, whet




- 2 -

if any,; were the reasons of the Minister for
issuing the said notice?

(b} . What, if any, was-the information which induced
the Minister to issue the said notice?

Kindly let us have the information requested
as soon as possible.

Yours faithfully;

KANTOR ZWARENSTEIN & PARTNERS
k"%___

HW/DM




Bepubliek Hepublic

-' . 2/90/9.
GEHEIE., - -
DIE TAND ROoo VAR JOHATHIEEURE. fi' 5’\§62

BEPTEETINGS: . HAREL,

APskrifte ven kenniczewings inrevolee artikels
5{(1){e) en 10(1) van Wet Fo, 44 wven 1950 wat aop
31 deart 19670 op bogenoemde betzken is, znan hisrmee vir u

LA

inligting.
g, J, REKE.
SEVERTARTS Vil HWWSFH
5\&62
GEEETY,

/ Die Sekretaris van Arbeid,
TRETORIA.

Afskrifte van die kennisgewings hierbo vermeld,
gaan hiermee V1r u inligting.

7 :
v Lo TENKE
.l . R
V/ : SEKRETARLS VAN JUSTLSTE
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NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH (e) OF SUB~SECTION CONE
OF SECTIOK FIVE OF THE SUPPRESSION OF COMMUNISM ACT,
1950 {ACT NO, 44 OF 1950), A5 AMENDED.

WHEREAS your name appears on the list in the
custody of the officer referred to in section eight of

the abovementidned Act :

NOW THERITORE, I, BALTHAZAR JOHANNES VORSIER, .in
my capacity as NMinister of Justice for the Republic of
South Africa, by virtuwe of the powérs conferred upon me
by peragraph Lgl of sub-section one of section five

of the Suppression of Communism Aet, 1950 (Act Fo. 44

of 1950), as amended, do hereby prohibif you from
attending, dutring a period of five years &s from-the
date that this notice is deiivered or tendered to you,
any gathering in any place within the Republic of South
Africae or the territory of Soutthest Africa.

QAPE TOWN
Given under my hand at on this

the $o day of Ulte, * 196,

7
: 0F JUSTICE.
T0: 47 High Road,
Orochards,
JOHATWNESBURG.

I cexrtify naving served 3he omiginal of this nntics
upon the withim-named persumally a% plase of residence at
47 High Rewad, Gaxrdens, Johanneaburg 2t 9.45 s.m. om Jlat
Haroh 1962, at the same time sxplaining to him the vature thersof.

o '

1 .

i .
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NOTIOE IN TERMS OF SUB-SECTIGN ONE OF SECTION TEN
OF THE SUPPRESSION OF COMMUNIEM*‘UT, 1950 (AOT KO,
44 OF 1@5@), AS AMBNDED,

WHERFEAS I am satisfied that you are within the
Republic of South ifries advbca%ing, adviging, ﬁefending
or encouraging the aohié?ement of the objeots of communism
and aets or omissions which ere caloulated to further
the schigvement ¢f those objecta and are likely to
advocate, advige, defend or sncourage those obijeets,

adts or ouisslons;

NOW TEEREFQOEE, I, BALTHAZAR JOHANNES VORSTER,
in my capacity as Minister of Justice fér the Republic
of South Africa, by virtus of the pewers -éanfsrr-ed uypon
me by sub«seatlon ome of section ﬁEﬁ of the Suppression
of Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950), as amended,
and after heving consldered a factual report relating to
‘gau, made by a COmmlttee appointed in terme of section
.seventean of the aaia Act, hﬂreby prohibit you for 8
parla& of flVE ysars as from e data geven days aftar the
date upon which this notice isAten&gred or delivered %o
you, from being within any part of the Republie of South

‘Afrieafgggﬁhe tarﬁiiofy:of ScﬁtheWeéi Afriea.e%her than
ﬁuﬂh;gﬁrﬁ of the magis%grial districd of J@hanﬁesburgzas
does not fall within - ;

2/5_':&30




ta) any lbgatioh; aati#é hostel er native village

as defined iﬁ *she-l‘Taﬁws (?‘J‘rban Meas} Consolida~
B ‘ti@n Aat, 1945 (Aat Ha. 25 Gf 1945),

(v) the a.ras. e:sf ;umsdietmn of the Alaxanclra Teeal
Area Gommlttae a8 daflned 1& A&miﬂiﬁtratﬂr 8
Proclamatian Ho. 27 of the 3rd Februarg, 1958,

( :#) any na‘s:wa campovnd, snd

{a) the bremzses of any faatory am definad in the

| Factorlas, Machinary and Bullﬁing Work Act, 1941
(et Fo. 22 of 1941_),

Giver unfler my hand at CATE POWN on this 3¢ Z
dmy of  tilaicedo  , 1962,

MINIBTE OF JUSTICE.
POt ?é\ Ea: 23 / f/
70: Michael Harmel, !
47\ High Roady; = -
Or hﬂrasp .
J OHABRESBURG,

¥ certify naving merved the original of this notice
upon the within-pamed persomally st place of resiflence at
A7 High Rosd, Gardens, Johammegburg at 9.4% a.m., on 3ist
March 3352, a's ‘the pame time explainimg to him the maturs thersof.

. LY
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W PER LUGPOS NA ZAAPSTAD.

L_,;}IE upﬁmﬁj IS.

T/S: M. HARMEL,

Met die oog daarop dat Harmel beplan om binnekort

" “besoek aan Basocetoland te bring, het Xompol se plasslike

kantoor versoek dat voorrang aan sy geval verleen moet
word. U sal dus miskien corweeg om, nadat die Minister
die stukke geteken het, met majoor Prinsloo van die Vel-

ligheidspolisie aldaar te skakel.

Bl o
/¢¥¢3 b g%,;au

ﬁg é? ﬁ‘”b 6>
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HAAPSTAD,

. GEHETIM,

DIE SEXREYARTE/MINISTER.
=

BEPERKTNGS: MICHAEL HARMETL: BLANKE.

1. Michael Harmel, 'n “"gelyste'" persoon, is op 15 April
1957 ingevolge artikel 5(1)(e) van die Wet op die Onder—
drukking van Kommunisme verbied om vir 'n tydperk van vyi
jaar byeenkomsite by te woon. Die verbod verval dus 0P
14 April 1962 en Kompol verszoek dat 'n soortgelyke verbod
vir 'm verdere tydperk van vyf jaar opgelé word. Kompol
versoek verder dat Harmel ingevolge arvikel 10{1) wvan
die Wet tot die landdrosdistrik Johannesburg (met uitson-

dering van sekere verbode gebiede im die distrik) beperk

moet word. (T

2, Die blote feit dat Harmel 'n "gelyste" perscon ism,
is genoegsasm om 'n verbod ingevolge artikel 5(1)(e)
van die Wef_op te 18, Geen redes of gegewens hoef ten

opsigte van s0 'n beperking verstrek te word nie.

3. Alvorens 'm beperking ingevolge artikel 10(1) wvan
die Wet opgeld kan word, mcet 'n feiteverslag ocorweeg
word, S0 'n verslag ten opsiglbe van Harmel is reeds op
11 Meart 196C deur die Feitekomitee ingedien. Dzarin
word onder andere bevind dat "Harmel die verwesenliking
van sekere van die oogmerke van die Kommunisme bepleit,
asngeranl, verdedig en aangemcedig het en dat hy dit
wagrskynlik in die toekoms ook sal doen". (Bladsy 17 var

die verslag). Die Veiligheidsbeampte het eglter destyads

daarop gewys-dat-Herrek EOSMEGEIESL gereis het nie en da



" DECLASSIFIED
7.

N

ot

die gebied van sy optrede hoofsasklik tot Johanneshurg
beperk was. By het dug 'n gebiedsbeperking nutteloos
geag en aanbevesl dat geen verdere stappe op daasrdie tyd-
gtip gedoen moes word nie. Uit 'n memorandum wat nou
deur Kompol voorgeld isg, blyk dit eglter dat Harmel besosk
aan Swasieland en die buiteland afgelé het - twee van sy
besoeke aan die buiteland het, na verneenm Woru, hesoeke
aan Moskou ingesluit - en hy beplan om eersdaagse 'n be-
soek aan Basoeloeland te bring. - Die Velligheidsheampte

beveel dus aan dat 'n gebiedsbeperking nou opgelé word.

4. Harmel was 'n uiters bedrywige 1id van die Kommunig-
tiese Party van Suid-Afrika en uit die wyee waarop hy
voortdurend met ander "gelyste'" persone en linksgesindes
skakel, ig dit &uidelik dat hy geensins van 8y vorige
sienssze afgewyk het nie. Vrye beﬁeging van 8o 'n per-
goon kan uiters nadelig en gevearlik wees. Die Departe-
ment is dus ten gunéte daarvan dat hy Beperk word so0o0s
deur Kompol zanbeveel.

5. Die nodige kennisgewings 1s in die omslag vir die
Minister om te teken asseblief indien hy daartoe bereid i
6. As die Minister die beperkings oplé, is Harmel gereg
om redes en gegewens ten opsigte van die gebiedsbeperking
te vra. Die redes en gegewens wat aan hom verstrel kan
word, i1s vervat in paragraaf 4.2 van die Veiligheidsbeamy
se memorandum. ("Redes"). Die Departement gaan akkoord
met die Veiligheidsbeampte 8e aanbeveling in die verband

en sal dit waardeer as die Minister die redes en gegewens

wil goedkeur. | ,/-Mid/j/(”_ Q; 6> - g.,??/f/“"
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GEHETM.

DIE SEKRETARIS/NMINISTIR.

GEWYSIGDE AANBEVELING: BEPEREKINGS MICHAETL HARWEL.

1. Sien aanbeveling (gevlag ~ 12/3/60) en polisie—

verscek (geviag - 21/3/62) in die l8er.

2, Die verbod op byeenkomste ingevelze artikel 5(1)1

verval op 15/4/62. Dit is noodsaaklik dat ‘n soortg

lyke beperking weer ingestel word.

3., Volgens die jongste polisiememorandum (vlag -

_memo) blyk dit dat Harmel in die buiteland en Swazilal

besoek alfgelé het. Hy beplan reeds weer 'n besoek
eersdaags aan Basoetoeland. Dit word dus aanbeveel
dat die polisieversoek vir 'n gebledsbeperking deur

die Minister goedgekeur word.

REDES BN GEGEWENS.

4.1 Ingevolge artikel 10{1) (bis) iz die Minister

verplig, indien Harmel daarocm sou vra, om agn hom die
redes vir die kennisgewing en soveel van die gegewens
wat die Minister beweeg het om dift uit te reik, as wa
volgeng sy oordeel sonder benadeling van die openbare

beledid bekend gemaak kan word, skriftelik mee te deel
4.2 Die volgende redes kan aan hom verstrek word:-—

Dat hy gedurende die tydperk 1951 tot 1961 by
eenkomste bygewoon 0f ftoegespreek het, uitlatings
gemaszsk het afnieelgeneem het aan bedrywighede, as ge-

volg waarvan die Minister cortulg is dat hy die ver-

wesenliking VEIrSSEETs oeh (I erolbgnerke van kommunism



~T ESSIFIED |

en sekere doen of late wat bereken is om die verwesen—
liking van s¢ 'n ocogmerk te bevorder, in sekere gebied
bepleid, aangefaai, verdedig en aangemoedig ﬁet en
waarskynlik die verwegenliking van 8o 'n oogmerk of so
'n doen of late in een of ander gebied sal bepleit,
ganraal, verdedig of aamnmoedig. (Gegewens in paragra
we 4.13, §L§5(a) en (b) en 5.26(a) van feiteverslag

kon verstrek word).

4
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Die Eommissmris ven die : -1 3. 1950
Suid-Afrikasnse Follsis, '
PRITORIA .

1

BEVEBRING: MICHABYL ALLER HAREEL,

1, U léer Yr. (GREIE 0 00 het botrakking.

2. e ¥inioter het .op 30 -Okbtover 15%8 opdres gages

dat n Komitea, sangsstel kraghens ariikel 17 van Wei

Hr. 44 wvan 1950, soos gewysig, v feiteveralag moei dpem

ambrent Hichael Allen Harmel ten sinds hom in skeat te

stel om te besluit of gemelde parncon m perseon ia mt

die verwegsenliking var emlige van dia pogmerke van ko

of enige dm of 1ate wat bersken is om dle vexwase
gasrk te bevordar in san of ander gaebled of

gabieds ba;ahelg; senranl, verdedig pf aamnadig of wanre

akynlik die verwesenliking wvan 80 n cogasrk of sao

7w doen of lste in sen of ander madiaed of gebieds beplelt,

panraal, verdedig of sanmoedig,

3. Die Kumitee het bevind dat Hermel die werwssenlikding
yan pekers van dle ocogmerke van kosswmisme bepleit,
aangernai, verdedig en mengemoedig het, en dat hy dit
wrarakynlik in die toskoms ook sal doen. Ide Voorsitier
van die Eomites het egter usngedul dat Hsrmel nde weel
gereis het nis, dat gy optrede hoofsaaklik ot
Johannesburg beperk iz en dat m gebisdedbeperking
gavelglik nle nodig is nie,

4a In die ometendighede word geen verdere stuppe in
hierdie stadium beocog nie, 14t sal egter wnardesr word
indien u met die Deparbement in verbinding wil tree sodira
41t blyk det n gebdledmbepericing wel nodig is.

2 P J. COETZER
! SEENETAILS VAN JUSTISIE,
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GEHETY .

THe Ecommisearis van die
Suid-Afriksanse Pollaie, -1. 9. 1850
IRETGRIA. :

s

BECESKING: HICHAKDL ALLEN HAAEL.

het betrakking.

1. U l8er vr, S

2. Die ¥Hinister het op 30 Uktober 1958 opdiag gegee

dat m Komitee, mangestel kragtens prtikel LT van Wet

Hr, 44 van 1950, scos gewysig, n feiteverslag mopt doen
pmtrent Micheel Allen Harmel fen einde hom in staat te
stel om te besluit of gemelds peraocon w parsoon is wak

die wverwesenliking van enipge van die cogmerks van kommunisme
of eniga doen of lete wat bereken is om die verwesenliking
van 80 1 cognerk te bevorder in sen of apder gebied of
gebiede baplell, aanrani,; verdedig of onmmoedig of waar—
skynliik die verwssenliking van =mo m oogmerk of 8s

n deen of lsta in een of ander gebied of gebiede beplels,
sanreal; verdedig of nanmoedig,.

3, Dis Epmites het bevind dat Hesrmal dde wverwesenliiking
vari sekers vaRn die gogmerks wven kommunisme bepleit
sangeraal, verdedig en sangemoedig hat, en dat Ly 51%
wrarakynlik in die toekams vok sel dosn. Die Voorsiifter
van die Komitee het egher sangedul dat Harmel nid veel
gereis het nie, dat sy optreds hoofasaklik Yot
Jdohennesburg beperk is en dat m gebledsbeperking
gavolglik pie nodig 18 nie,

4. In die omstendighede word guen verdere stappe in
hierdie stadium beoog nie. Dit sal egler waardssr word
indien u met die Departement in verbinding wil tres sodra
dit blyk dat m gebiedsbeperking wel nodig 1.

J. P, J. COETZER

SEXRETARIS VAN JUSTIIE,




DIE SEXRE

TART Sy853FS0E

v
BEPERFING: MICHARL ALLEN HABHZET.

1. Die ¥inister het opj30 Oktober 1958 opdragz gegee
dat m Komitee, asngestel kragtens artikel 17 van Wet

Hr. 44 van 1950, gocs gewysig, m Teilteverslag moet

doen omtrent ilichael Allen Hermel ten einde hom in

stazt te stel om te besluit of gemelde persoon m persocn
iz wat die verwesenliking van enige van die cogmerke

van Kommunisme of enige doepn of late wat bereken is

om die verwesenliking van so m oogmerk te bevorder in een
0T ander gebied of gebiede bepleit, asnrasi, verdedig of
ganmoedig of waarskynlik die verweéenliking ven S0 6
cogmerk of so m doen of late in een of ander gebied

of zebiede sal hepleit, aanraali, verdedig of aanmoedig.(ﬁodo-Sé)

2, mn Feiteverslag wat deur die Fomitee opgestel 1is,
ig hierby aangeheg - gemerk Werslag! Die Komitee

bevind dat Hérmel die verwesenliking van sekere van die
oogmerke van kommunisme bepleit, aangerzal, verdedig en
aangemoedig het, en dat hy dit waarskynlik in die Toekoms
ook sal doen. -
3. Die Veiligheidsbeampte meld dat alhoewel Harmel
opgetree het soos in peragreaf 2 hierbo =angedui, hy tog
nie veel gereis het nile en sy optrade hoofsaskiik

tot Jonanneshburg beperk. Hzrmel ig op 15 April 1957
verbied om vir n tydperk van 5 jaar enlge byeenkomste

in die Unie of Suidwes-Afrilka by te woon. Die
Veiligheidsbeampte is derhalwe van oordeel dat n
gebiedsbeperking nie #My enige nuittige doel sal

dien nie en beveel aan dat geen stappe gedoen word nie.ﬁ*'s'bo)

3 Die Departement steun die Velligheidsbeampte se

asnbeveling.
65?_g.&b4p.

2
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4. Dit blyk nie nodig te wees om die Minister met die
aangeleentheld lastig te vel nie. Daar word aan die hend
gedoen dat Kompcl van die Komitee se bevinding en van die
Voorsitter se aanduiding dy "A" verwittig en versoek word
om met die Departement in verbinding te tree sodra 4dit

blyk dat 'n gevledsbeperking nodig is. Die Minister kan

dan genader word.
. L }2,1¢7_g< bo .
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s “T’E ASTEY VAN EOMITEE
NEESTEL ERAGTENS ARTIKEL 17
VAN WET 44 VAN 1950, S00S GEWYSIG.

1. OPDEAG:

Om vas te stvel of licheel Allen Harmel
'n persoon is wat die verwesenlixing van enige van
die ocogmerke van die Kommuniéme (socs omskryf in
paragraaf (ix) ven subartikel (1) van artikel 1
van Wet 44 van 1950) of enige doen of late wai
bereken is om die verwesenliking van so 'nm cog-
merk te bevorder in een of ander gebied 5f ge—
biede bepleit sanrasail, verdedig ol aanmoedig
of waarskynlik die verwesenliking van so'n ocog-
merk of so'n deoen of late in sen of ander gebied
of gebiede sal bepleid, aanrzal, verdedig of

aanmoedig.

2., PERSOONLIKE AANGELZENTHEDE:

(1) Michael Allen Harmel is op 7 Februarie 1915
in Johannesburg gebore, ven Joodse ouers. Hy is
getroud met Hay Adler en woon te Highweg 47, Orchards,
Johannesburg.

(2) Vir 'm tyd is hy in diens van die
"Guardian"-nuvsblad en later redakbeur van die
nuusblad "Advance!.

(3) Gedurende 1955 gee hy onderwys zsn 'n
Indidrskool in Johannesburg en word later hoof‘van
die "Central Indian High School" in Johannesburg.

3. A3SCBIABIES:

Harmel is sedert 1941 bekend as 'n
bedrywige linksgesinde persoon en scos leter ult
hierdie verslag sal blyk, ondersteun hy verskililende
creganisasies wat teen dle beleid van die Regering
en sekere landswette agiteer, en =zssosieer hy met

'n greot aantal persone wat ingevolge artikel 4(10)

SIFED _.J-‘ 2/




et 44 van 1%50 deur die beredderaar gelys is.

4. ALGHEMENE CPTREDE:

(l) Gedurende 1943 ig hy Sekretaris in

Johannesburg ven die Kommunisteparty van Suid-Afrika.

(2) Gedurende 1948 is Harmel kandideat van die

Kommupisteparty in die Volksrzadsverkiesing.

(3) Op 13 Mei 1954 skryf hy in die nuusblad

"Advance” en roep, namens die "African National

Copgreas, South African Indian Congress” en die

"Congress of Democrats™ almal, swart en wit, op tot

‘n_ "Fortheoming Congress of the Feople! waar die

tems sal wees '"Let us speak of Preedon' en skryf hy

ook "Let the voice of all the peocple be heard, and
let the demands of ail the people he gathered
together in a zreat Charter ¢f Freedom."

(4) Op 4 Meart 1954 pleit Harmel in die
AAdvance'-nuushlad vir esnheid teen die nuwe
Schoemanwetsontwerp insaks vakbonde.

(5} Van 11 tot 14 Auvgustus 1946 vind 'n
staking van Naturelle, werksaasm in die myne, plaas.
Vir sy =zandesl daarin word hy gevonnis tot £50 boete
of 4 maande gevangenisstraf met dwangarbeld, wasrvan
£25 of 2 maande voorwaardelik opgeskort is.

(6) Gedurende Julie 1954 laat Harmel hom ¢

goes volg uit: "You az an old

Communist must organise and lead the people of
Orlando. The name Communist Party will never again
be uged as long as this Government is in power, but
you know that ths orgenisation recently formed in
fact represents our party.”

(7) Op 20 November 1854 en 00k op
3 Desember 1954 hou Harmel dinees aan sy woning ou

fondse in te samel vir dies "Congress of Democrats'.

EVER
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Blank en Hie-blank woon dit by.
(8) Op 13 COktober 1958 woon hy 'n Bont Party

by aan die woning van Joe en Ruth Slovo, ter viering

van die terugtrekking van dis Hoogverrsadklagstast,
Omfrent 150 blenkes, IndiBrs en Naturelle is teen-

woordig wat sasm sing, dans en drink.

% (8) Op 7 Wovember 1958 woon hy (GEEnE
. byeenkoms in die vorm van 'n geselilgheid by aan die

woning van Advokaat Pischer om die Russiese Hsvolusie

te herdenk; owmtrent 150 blankes, Naturslle en Indiérs

is teenwoordig en drank hed vryelik gevicei.

(10} Op 9 Januarie 1959 word 'n @

ontvang dat Hormel besig is om 'n lys van goedere

en begsighede wat geboikol moet word te voltool.

(11) In die kwartaslbled "Africe South" van

ggpuarie ~ Magrt 1959 skryf hy onder die opskrif

"fevolutions are Abnormal" en val die Hegering aan

o0r sy Apartheidsbeleid.
(12) Op 25 Februarie 1957 plazs hy 'n be-

stelling vir 2,000 afakrifte van "Liberation Nr. 23,

Pebruarie 1957" by die Royal Printers in Johannesburg.

{13) In "The 3tar" van P25 November 1959, skryf

Harmel in verband met die verbanning van Elizabeth

Mafekeng deur die Minigter van Bantos-adminisitrasie
ender meer sccs volg: YAll the Minister can say 10

justify himself, is that he is convinced that it is

in the public intérest. This shows little respsci
for the public whose interests he purports to
! protect. It is up Fo the people of South Africa To
— make it clear that there are limits to oum toleration
of arbitrary behaviour, arrogance and cruelty from
this Governmenbt. The treatment of Mrs. ilafekeng

transcends alil guch limits.

4/




5. VERGADERINGS EN TOE3PRAKE.

(1) Sover bekend het Harmel tenminste/92.

vergaderings bygewoon gedurende die tydperk 1941

tot 1959 en hiervan hetv hy 61 toegespreek. Hy het

2 van die vergaderings bygewoon in Vereeniging en

die ander op verskillende plekke in Johanneshburg.
(2) Hy het vergaderings van die verskillende

organisasies s00s volg bysgewoon:

Organigasies Aantal Vergacerings
Byagewoon
Komnunisteparty 138
"Peoples' Defence Committee” 1
"5.4. Congress of Trade Uniond' 1
"Lineral FParty® 2
"Tyl. Peace Resigtence Council" 3

"fyi., 0.2.3. Agsociation for Votes
for all® 1
"Freedom of Speech Jommittee" 3

-

"S.A. Sogiety for Peace &

Friendship with U.S5.3.R." 4
"African Feoples' Organisatioﬁ“ 1
"National Co-ordinating Commities" 1
1Tyl, Indian Congress Youth League L
"World Peace Congress" 1
"S. African Indian Congress" 1
"3. African Peace Mcvement” 1
Civil Rights League! 1
Wfrican National Congress! 2
"Transvaal Feace Confersnce” 10
"Priends of the Soviet Union® *
"Springbok Legicn® 1
"Anti-Banning Committee™ 1
*Liet the People Speak Committee” ' 2
"Oitizens Joint Acticn Committee” 1




o]

"Students Liberal Assoclation®
"Congress of Democrats"

"Congresg of the FPeople!

| S N |

¢lothing Forkers' Union"

(3) Op 22 Junie 1941 spreek hy 'a vergadering
van omtrent 100 Naturelle cnder beskerming van die
Kommﬁnistepar%y toe net bulite die Versenlgingse lokasie
en s&: "The Government taught:the Hative Folice and the
Buropean Police to treat the Natives as they did in
sophia Town last Sunday. The Communist Party is
calling this meeting. to protest against such aczion,
because this country belongs to the African people,
the Natives. The Fatives are carrying passss and
taxes, like dogs carrying licences. The Natives
have no say in Parliament that is why they get shot
down 1ike animals, and 1%t is time for the African
people to unite and fight for their freedom. Join
the Communist Party, that is the only party which can
show the way o fight for freedom. Join the trade
unions and fight for better wages ...... ..Tight agsinst
Imperialism, fight against taxes and passes. Russla is
the freeist country because the Communist Party rules
the country, and it took thewm years to fight for this
freadon'.

{4) Op 13 Julie 1941 vind 'n vergadering)belé
deur die Xommunisteparty te Versenlging in die lokasie
pleas om te protesteer teen 'm verhoging van loseer-
gelde., Die Vereenigingse Landdros het die ﬁergadering
kragitens die Nocdregulasies Qérbied. Dit ften spyt hou
Barmel tog 'n vergadering ned bulte die lokasie.

(5) Op 9 Mei 1945, na 'n vergadering van Rie-blankes

op die Newtownse Markplein, beweeg die aanwesiges in




thog ha die Johannesburgse stedsaaltrappies, waar
Harmel die volgende resolusie voorleses: "We, the
people of Johannesburg, gathered at this mighty
gathering, pledge ourselves on thig day over Pascism
0 organise and act until the people of 3South Africa
have won their freedom, thelr rights. and liberties,
what this war was fought for. Down with Pass Laws.
Long live victory. Forward 4o a free South African,

(6) Oﬁ 1 September 1946 gpreek hy 'n Kommuniste-
partyvergadering toe in Johannesburg en g&: "When
the Africens in this couniry strike for thelr rights
the Government send forward their FPolice with batons
and bayorets; heat them down and force them back o
work."

{(7) OCp 26 Memart 1946 vind 'n massavergadering
van IndiBrs in die Johannesburgse stadsaal plaazs onm
te protesteer teen die Wetsontwerp op Grondbesit en
Verteenwoordiging van Indi€rs, toe onder bespreking in
die Parlemenf. Omtrent 5,000 is teenwoordig. Harmel
tree as spréeker op en veroordeel die Wetsontwerp.

'n Ander spreker s& onder mser: '"Indiz was now
getting her Navy and her Arny ready and they would
eventually free the Indians of South Africa'.

(8) Op 22 September 1946 spreek hy 'n K ommuni ste—
pvartyvergadering ven omtrent 600 persocne tos in
Jdchannesburg cor dis klopjagte op werkersorganisasies en
s&: "Communists may be killed but Communism will live
for ever."

(9) Op 18 Mei 1947 spreek hy 'n vergadering
van omtrent 'n 150 persone van alle rasse toe onder
beskerming van die EKommunisteparty oor Vakunies en
gé: "Hulle is in die lewe geroep om die werkerklas
inszke loon en diensvocrwaardes te help. Dis

Wetsontwerp tans onder azandag van die Parlement is

ElsA s y
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j ' "Dummy". In werklikheld gee dis wet geen hulp aan

die werkers nie, want as die werkers ocor werkptoestande

ontevrade sou wees, sal hulle nie instaat wess on
te staak nie.

(10) Op 26 Oktober 1947 spreek hy 'n Eommuniste-
parityvergadering van omtrent 250 persone toe in
Johannesburg ocor die aanstaznds Munisipale verkiesings
en doen 'n beroep op die kiegers van Wyk 10 om Hilda

Wetts, die enigste Kommuniskandidaat, na die Raad

1

te stuur.
(11) Op ? Novenber 1347 spreek hy 'n Kommuniste-
% partyvergadering van ombrent 250 persone van verskillende
! : rasse to0e oor Vvryheid ven spraak, en eindig met "all
peace Loving ciltizens support the Communist Party sitruggle,
in upholding the principles of free speech.”

(12)(a) Op 22 Februarie 1948 spreek hywvergadering

van die "Passive Resistance Council" toe in Johanneshurg
en praat ten gunste van die optrede wat deur die
"Indian Passlive Resistance!" onderneem word sp belowe

ondersteuning.
(b) Die volgende plakkate word onder

andere in die szal vertoon:

"Support Dr. Dadoo and defend freedom™!

"Down with racial discriminstion!®
"Down with colour bari"
"He shall resistl®

(L3) Op 25 April 1948 spreek hy Kommuniste-
partyvergadering van sowat 250 persone van allerhande
rasge toe 1n Johannesburg in verbend met die komende

|
verkiesing en s@ dat hy ecen van 3 Kommunistekandidate

vir die verkiesing is en dat die Kommunisteparty die
enigste party 1s wat voorsiening maak vir die ware

behoeftes van dle werkers, en vra ondersteuning.

(14) Op 22 September 1948 spreek hy 'n XKommwniste-
STl f%”‘f‘zrw”
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rartyvergadering van 21 Naturelle en 5 blankes in
Jdohannegburg toe en g&: "The non—Europeans in Africa
are being ruled by a minority of Europeans with
capitalist ideals and the only way in which a sosialist
Government could be established was for the working
classes 1o unite",

(15)(a) Op 20 Jenuarie 1949 spreek hy Kommuniste-
vartyvergadering van cmtrent 500 persone van aller-
hsnde rasse tce in Johannesburg cor die botsing tussen
Naturelle en Indigrs in Natal enlsé: ”Therﬁfricans
have o0 carry passes and are beilng chased by the Police
crsasas.awe want to live our own lives.®

(b) Die volgende resolusie word senparlg sangeneem;
"This meeting expresses its profound sympathy with
the tragic racial incidents which broke out in Durban
recently. We declare that the cause of those
incidents, must be attributed to those who carry on and
preach racial hatred and antagonism. We demand full
state compensation for all who zuffered loss; and
the establishment of an impartial commission of enguiry,
which must include African and Indian representatives.
We condemn racilalism z2nd apartheid. We call upon
all who love South Africa, Indiansg, Africanms and
Coloureds, to unite for the zholition of recialism and
the colour bar and the establishment of equal
opportunity and unity among Indlans, Africans,
Coloureds and Europeans.?®

(16)(a) Op 27 Maart 1949 spreek hy Kommuniste-
partyvergadering van omtrent 50 Naturelle toe in
Johannesburg. Hy verdoem die verbanning van Sam
Kaehn se vergaderings op die Witwatersrand en Pretoria
en s&: "Ons wil gelyke regte in die Parlement k&, ook
in Munisipale liggasme, ascok gelyKe lone. Hy spoor

die gehoor azn om by die verskele vaxunies en die
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MAfrican National Congress" aan te siluit.
(b) Die volgende besluit word eenparig

aangeneen: "This meeting under the auspices of
the Communist Party, condemns the wse of the Riotous
Aggemblies Act, to stop Sam Kzhn to address meetings
on the Witwatersfand and in Pretories and demands the
withdrawal of the Rictous Agsemblies Act.™

(17) Op 5 Junie 1949 spreek hy 'n Xoumuniste-
nartyvergadering van omtrent 120 Naturelle tos in
Johammesburg en s&: "........Die mense van die land
moet seggenskap in die regering hé, ras, gelcof of
Kleur ongesg....... Die dag van vrybeid en die
¥Kommunisme KOM .. .......Help mee in die stryd, want
alles is =zan die kant van die werkersklasse."

(18)(a) Op 19 Februarie 1950 spreek hy ‘n Kommuniste-
partyvergadering van omtrent 300 Naturelle toe in

£

Johannesburg en 38 in vervand met die onluste te
Newclare: “We the Communist Party are being accused
of being the cause cof the riots; that is not so
teeen.eAfricans burned and lcoted shops because they
are starving and exploitéd, The present Government is
sending wore Police with machine guns against the
Natives o.ecs... Support the Commumist Party and freedom
for the Africans will be restored.”
(b) Die vergadering sluit af met ultroepe

deur almal gelyk: - "Down with the Pass Laws."
"Stop beer raids"! en "Votes for all'l

(15)(a) Op 26 Februarie 1950 spreek Hermel
'rn Kommunistepartyvergadering van omtrent 600
Naturelle toe in Johannesburg en s&: "One lesson the
non-zuropeans must learn and learn fast, is that they
have to fight for thelr freedom. Unity and

intelligence and then strong arm, is what is needed

a
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in this country ......some people had called others
"Faffirs" and "Coolies" .......The time is coming

when the people, will not want the Police to deal

 with them, they will do this themselves. The day

will come when pecople of South Africa will rule their
oWn country ...... we who fight have friends in cther
countries. Une half of the world is following the
Communist Party today. The loved and esteemed i1s
Stalin., FEreedom will come, it is in your hands.!

{b) Samam met Harmel roep die gehoor dan die
velgende slagspreuke uid:
"Down with the Pass Laws'!
"Down with the Colour bar!!
Hlown with the anti—commuﬁist Malan Government'!
"Long live the Communist Periy"!

"Forward to freedom"!

(20) 0Op 20 April 1950 spreck hy 'm vergadering
onder beskerming van "Defend Free Speeéh,CDnvention“
van omtrent 400 Naturelle toe en sé&: "We look forward
to Preedom Day, Tto freedem of speebh, movement and
assembly. We want to be free frowm the Fass Laws and
oppressicn.”

{(21)(a) Op 21 Mei 1450 spreex hy 'n Kommuniste-
partyvergadering van sowat 70 Naturelle toe in
Johannesburg. Hy wens die Naturelle geluk met wat
hulle tot nou toe gedcen het en s8: "Die Naturelle

moet saamkom en die wette en die Regering vernietig®.

(b) Harmel word asngehou omdat hy die Munisipale

lokasie sonder die nodige permit bilnnegegaan het om

die vergadering te hou. Op 23 Mei 1950, word hy deur
die Landdros 7%e Kliptown skuldig bevind en gevonnls tot
£5 boete of 14 dae gevangenigstraf met dwangarbeid.

Tie boete is betasl.

'{;m’” W;;;;EW&EU
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(22} Cp 11 Junie 1950 spreck hy 'n Kommunisteparty-
vergadering toe in Jobannesgburg en kondig san dat die
"African National Congress,' "African Peoples'
Organisation," A4.N.C, Youth Lezgue'" en die Kommuniste~
party besluit het dat 26 Jumie 1950 afgesonder word
as '‘n protesdag iteen die Groepsgebiedewet en die
Wetsontwerp op bnderdrukking van die Kommunisme,
toe veor die Parlement, en s& verder: “There is only
one weapon that the oppressed pecple of the world have,
and the weapon is that they wmust be united in their
fight for fresedom. e é%mmuﬁists do not regret what we
have done, we did it for the good of the country.

Those who are united fear nothing. "Long live the African
peoplel” "Long live the Communist Partyl"

{(23) Op 8 Augustus 1950 spreek hy 'n vergadering
onder beskerming van die Wrensvasl Indian Congress Youth
League" tce in Johannssburg, waar omirent 49 persone
teenwoordig is en s&: "Wars will always come about as
long as Coleomial people are being owpressed by
loperialists”.

(24)(a) Op 8 Wovember 1950 woon hy 'n
vergadering van omtrent 60 persons van verskillende
rasse onder beskerming van "The South African Society
for FPeace and Friendship with the U.3.5.R." by in
Johennesburg.

(b) Die volgende resclusie word eenparig
gangensem: "We the South African Jociety for Feace and
Friéndship with the U.3.8.R., hereby extend our
congratulations to the Soviet Unionm on The occasion of
of i%g 33rd aniversary We pledge that in spite of
difficulties and no matter what the consequence may be,
to continue to zpread Sovietl propagenda among our fellow

South Africans’.




{25)(a) Op 24 Februarie 1951 woon Harmel 'n protes-—

vergadering onder beékerming van die VAfrican Wational

Congregss!, "African Peoples' Orgenisatign” en "franaveszl

_Indien Congress'" by in Johannesburg., OCmtrent 200

persone, meestal Nafurelle, 1s teenwoordig. Sprekers
trek tevelds teen die Pagwette, Xieurslagboom en
Apartheidswette.

(b) Die volgende beslui+t word eenparig
sangeneem: "Tc oppose, with all the mesns within our
power, the policy of zpartheid and call upon all
freedom loving South Africans to unite in organisétions
%0 resist all sttempts &t Fascism in this country.

We demend the withdrawal of the.Franchise Bill. Ve
demand the tctal abolition of the Pass Laws, the
abolition of the Group Areas Act and the Ghetto Act,
the repeal of the Suppression of Communism

Act, a living wage with adeguate living allowance, and
finally we demend the abolition of all discriminatofy
iegislation.”

(26)(a) Op 7 Desember 1953 spreek hy 'n vergadering
onder beskerming van die "Freedom of Speech Committee
toe in Johannesburg waar 250 perSOne teenwoordig 1s en
g8: "The Police tell Mr. Swart whet to do. I think
when they started hamning people, they thought that the
people would get scared. I say it is up to us to stand
by the A.%.C. and the Indlan Congress."

(b) Die volgende persone wat deur die beredderaar
ingevolge artikel 4(10) Wet 44 van 1950 gelys is, is

by hierdie vergadering bteenwoordig: ,A. Flscher, wat

optres ag Voorsitter; C. Willizms, L. Wolison, E.
Weinberg en Hilda Watts tree op as sprekers. In die
gehoor is A. Selby, L.C. Joffe, F.J. Hodgson, A.R.
Lipuman, Betty Kaplan, Joe 3lovo, Rebecca Bunting,

R. Bernstein, D. Alexander en Dr. E. Roux.
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{(27)(a) Op 2C Januarie 1954 woon Harmel 'n

geheime vergadering cnder beskerming van die "Anti-
Bemning Committee" by in Johannesburg}waar omtrend
40 persone teenwoordig is.

(b) Onder die asanwesiges is die volgende
perscne wat deur die beredderaar ingevolge artikel 4(10)
Wet 44 van 1950 gelys 1s: R, Hodgson, E. Weinberg,
M, Berman, Y.¥. Dadeo, fdiida Watts, H. Sepererpers,
I. ¥olfson en J.5L. Isacowitz.

(28){a) Op 7 Februarie 18954 spreek hy 'n

vergadering onder beskerming van "Let the Feople

Speak Commitfee" toe in Joharmesburg. Owmirent 200

Waturelle is teenwoordig. Harmel s& die huldige
Regering het die Bantoe-onderwyswetgewing ingedien
cm die nile-blanke in sy vordering te stuit, daar die
Kegering weet dat geleerde nie~biankes hulle uit die
stoel ken sit. In Engeland het die mense dood-
eenvoudig vir hulle Xoning ges& "Ons wil ons eie
wette mesk!, en hulle het dit reggekry. Nou

waarom Xan ons nle ong ele wette maak nie.......,

Die huidige Regering is nou besig om ons gtadig

om dis lewe te bring deur wetgewlng in te dien wat ons
verdruk. Eommunisme bestzan al vir jare en nou word
zebrulk gemeak ven dle Howe om dit uit te deig.

Ong meedt die huidlge Regering halt om verdere
wWysigings tot die Kommunisme wet in te bring,

en ong Xan dit net op een manier doen. Sluit aan by

die A.N.C, M
{b) Die volgende persone wat deur die beredderaar
o ingevolge Artikel 4(10) Wet 44 van 1950 gelys is, het
saam met Harmel opgetree as sprekers: 3Betty du Toit
en Hoses Kotane.

(29)(a) Op 25 en 26 Junie 1555 woon hy 'm

vergadering van dle "Congress of the People! by te

=)
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Kliptown, Johannesburg, waar die "Freedom Charter"

bespreek en sy inhoud aanvaar word.

(b) Die volgende persone, deur die
bereddersar gelys ingevolge artikel 4(10) Wet 44 ven
1950, ig ook by die vergadering teenwoordig:

Y Barenblatt, I. Heyman, W. Eramsr, R. Harmel,
H.S8. Bloom, E. Roux, L. Bernstein, N.C. Berrange,
I.E. Bhoolz, B. Bunting, S. Punting, Y.M. Dadoo,
Ruth First, S. Horwit;, Sam Kahn, Moses Xotane,
J.B. Marks, J. Phiilips, F. Selepe, H. VWatis,

E. Weinberg, C, Willisms en G. Routh.

(30)(a) Cp 19 April 1958 houw Harmel 'n &B

vergadering aan sy woning in Johannesburg. Omtrent
1S5 persone woon dle vergadering by. Doel van
vergadering is om metodes te bespreek hoe om te
werk te gaén)noudat die Nasionale Regering
weer 2an bewind gekom het en die "National Frotest
Week"-staking misluk het. Onder meer ig aan die
hend gedoen, dat met onafhanklike nie-blenke State
s00s Ghana en bultelandse Hegerings gereél word vir
ondersteuning teen die apartheidsbeleid van die Nasionale
Regering.
(v) Die volgende persone, gelys deur die

beredderaar ingevolge artikel 4(10) Wet 44 van 1550,
ie conder die‘aanwesiges: 4.K. Hathrada, Y.H. Dadco,
%. 8love, D. Tloome, J.J. Marks, en Y. Barenblatt.

{31) Op 29 Oktober 155%, 24 Augustus 1957 en

20 Oktober 1557 houw Harmel verdere § i} vergaderings

aan sy woning in Johannesburg.

(32)(a) Op 24 Augustus 1959 hou hy 'n

vergadering san sy woning in Johannesburg.
(b) Die volgende persone, deur die beredderaar
gelys ingevolge artikel 4(10} Wet 44 van 13550, woon

die vergadering by: Jce Slovo en Ruth Slovo,
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(33) Op die czende van 8 Mei, 19 Augustus
en 29 Oktober 1959 woon hy (EEEEEE verzederinzs
by aan die wonings van E. Weinberg en B. Rosenberg in

Johannesburg. Albei hierdie gencemde persone is deur

die bereddersar ingevolge artikel 4(10) Wet 44 van 1950

gelys.

- (34) Uit die notules van die Johannesburgse

Distrikskomitee ven die XKommunisteparty van Suid-Afrika

blyk dit dat gedurende die tydperk venaf 1943 tot

1946, Harmel 83 vergaderings van hierdie kKcmitee Dbygewoon

het en dat hy 6 keer opgetree het as voorsitter.

(35) Uit die notules van die Sentrale Komitee
blyk dit dat hy 12 vergaderings bygewoon het gedurende
die tydperk vanaf 2 Februarie 1943 tot 5 Julie 1945.

(36) In‘dieselfde bronne word ook ve;meld dat hy

van tyd tot Tyd mangewys 1s om' cop die volgende onderkomitees

te dien:-

Eenheidskomitee,
Nywerheidskomitee,
Bestuursraad van Inkuiwleko,
Finangkxomitee,
Oud-gediendeskonitee,
Resolusiegkemitee,
Tublikasiekeomites, en

Die Sekreteriaat.

(37) ©Op 25 Februarie 1946 is hy deur die
distrikskomitee amsngewys as vaste voorsitier van die
vergaderings wat destyds gereeld deur die Kommuniste-
party op die traeppe van die Johannesburgse stadsaal
gehou 1is.

6. COMERKE VAN 'DIZE KOUMUNISME:

(1) Ten einde vas te stel of Michael Allen
Harmel die verwesenliking van enige van die ocog-

merke van die Kommunisme bepleit, sangersal, verdedig

0% amngemoedig h rshens na te
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gaan wat sekere van hierdie cogmerke ten doel het
en daarna hierdie persoon se doen en late dasrzan te
toets.

{z) 'n Uiteensetting ven ocoguerke van die

Kommunisme deur die voorsitter cpgestel ten opsigie

vani-
(a) Agitasie en Fropsganda,

(b) "Bevryding van Verdrukking' en

(e) Die Kommunisteparty van Suid-Afrika,

ig in die 18er (vlag -~ cogmerke). Daarin word
asngetocn wat dis cogmerke op hierdie spesifieke
terreine is, scos uiteengesit in toesprake en
werke van ¥erl Marx, Lenin en asnder Xommunistelelers,
gowel as ult besluite en bekendmakings van liggame
scos Konintern en Kominform. (Sien eerste gedeelie
van die woordbepaling van die Kommunisme in artikel
1{1)(ix)} Wet 44 van 1950).
T. BEVINDING:

(L) Die optrede van Michael Allen Harmel

4 -
moet Decordeel word teen die agtergrond vagésy 1id-

meatskap en aktiewe ondersteuning van die Kommunisteparty

van Suid-Afrike, sy medewerking met talle ander

orgenisasies en die santal vergaderings wat hy bygewoon

enn toegeapreek het.

(2) TNa sorgvuldige oorweging bevind die komitee:-

(a) ' dat Hermel 'n baie sktiewe 118 was van die
Kommunisteparty ven Suld-Afriks;

{b) dat hy zktief deelgencem het aan agitasie
en propagande teen die staatsgesag, staatsbeleid
en sexere landswette; en

(c) dat hy dit by die nie-blankes ingeskerp

net dat hulle verdruk word en hulle dan aangehlts

het ow vir hulle bevryding te veg.

f\,,uc;' ‘a::i i
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(3) 4s hierdie bevindings getoets word aen
die uiteensetting van die oogmerke van die
Kommunisme, dan ig dit duldelik dat dit daarby
inpas en zansluit, dat dit dieselfde patroon navolg
en dat die uiteindelike cogmerk dieselfde ig,
naamlik om politieke en staatsmag te verower.

(4) Die komitee bevind dus dat Harmel die
verwesenliking van sekere van die ocogmerke van die
¥ommunisme bepleit, aangeraai, verdedig en aangemoedig
het, en dat hy dit waarskynlik in die toekoms ook sal doen.
{Sien opdrag in paragraaf 1 hierbo).

8. GEBIED VAN  QPTREDE:

Michael Allen Harmel het hoofssekiik in

Johannesburg opgetree. (Sien paragrzaf 5(1) hierbo).

’7 V??omf//'/qéo_ :




GHEHETNM.

DIE SEKRETARTS/MINISTER.

AAMNBEVELING VAN BEPERKING: MICHARL ALLEN HARMEL.

1. Hierdie geval is deur die Minister na die feitekomitee
verwys vir ondersoek met die oog op moontlike gebiedghe-
perking ingevolge artikel 10 Wet 44 van 1950. m Afakrif
van die opdrag is in die léer - vlag 30/10/58.

2. Die verslag van die komitee is in die l8er - vlag
feiteverslag.

3. Harmel is deur die beredderaar ingevolge artikel

4(10) Wet 44 van 1950 op die lys van lede of ondersteuners
van die Kommunisteparty geplaag,. Hy ig nommer 4 op die
Llys=.

4, Ey ig op 7 Junie 1954 deur dle Minister kragtens artikel
5(1)(e) Wet 44 van 1950 verbied om byeenkomste vir m tydperk
van 2 jaar by te woon. m Verdere soortgelyke verbod van

5 jaar is uitgereik op 28 Maart 1957 en op hom beteken

op 15 April 1957.

5. Alhoewel die komitee bevind het dat hy die verwesenliking

van sekere cogmerke van kommunisme bepleit, aangeraai,
verdedig en aangemoedig het (sien paragraaf 7(4) van

die feiteverslag), het hy tog nie veel gereis nie en was
ay optrede hoofsaaklik tot Johannesburg bepérk. Dit blyk
dus dat n gebiedsbeperking nie nou enige nuttige doel

kan dien nie. .

6. Aangesien die verbod om byeenkomste by te woon, nog
van krag 19, word dit eanbeveel dat geen verdere stappe

vir die huidige gedoenword nie.

o /236D .
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KOMMUNISTIESE OOCGMERXE MET AGITASIE EN
PROTAGANTA .

Die kommunisme maak gebruik van agitasie en
jropaganda ten einde ontevredenheid by die messas te
laat posvat, hulle dan sasm te gncer vir die klasgsestryd
om sodoende politieke mag in die hande te kry, goog die
volgende sitate baie duidelik getuig:- ‘ ;

(a) ,Our task is +to merge our activities with the

practical every day questions of working class life,

to help the workers +to understand these questions, to

“draw the attention of the werkers to the most important

abuses, to help them to formwlate their demands to the
employers more precigely and practically, to develop
among the workers a sense of solldaTityyessssa . To
publish egitetional leaflets and to train a corps of

experienced agitators." (Lenin ~ Selected Works, Vol. 2,

Ed. 1, p. 131-132).

(b) ,The agitator must endeavour to rouse mass
discontent and indignation against the crying injustice.” ;
(Lenin - Selected Works, Vol. 2 p. 85 in World Wide
Communist Propaganda Activities — Evang, p. 8).

(¢) ,The ideal audience for these political
exposures is the working clags,.e.ceso whichmis the
firgt and foremost in need of universal and live political
knowledge, which ig most capable of converting this
imowledge into active struggle. ........,. Folitical
gxposures are as much a declaration of war agalnst the
government, zs economic exposures are a declaration of
war against the factory owners .......... Hence
political exposures serve ag a powerful instrument for
disintegrating the system we oppose." (Lenin - Selected
Works, Vol. 2, Ed. 1, p. 207).

(4) 4In carrying on agitation among the workers
concerning their immediate econcmic demands, the Scecial

/Democrats .... 2.
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Democrats link this up with agitation concerning the
immediate.political needs, grievances and. demands of
the workiﬁg class, agltation against the tyranny of

the police, which manifests iteself in every strike, in
every conflict between the workers and the capitélists,
agitation against the regtriction of the rights of the
workers as Bussian citizens in general and as the most
oppressed and most disfranchised class in particular.
..... vessrs Just as there is not a single gquesiion
affecting the economic 1ife of the workers thaf cannot
be used for purpose of economic agitation, so there is
not a single political guestion that cannot serve as a
subject for political agitation.,,..;... Both economic
and political agitation are equally necessary in order
to guide the class struggle of the Russian workers, for
every clags struggle is a political struggle." (Lenin =~
Selected Works, Vol. 2, Ed. 1, p. 133-134).

(e) ,The immediate aim of the communists is the pame
as that of all other proletarian parties, - formatien of
the proletarist into a class, 5verﬁhrow of the bourgeoils
supremacy, and coanguest of the political power."

{Kommuni stemanifes - Karl Marx, 68).




- ' KOMMUNISTIESE OOGMERKE MNET ,BEVEYDING VAN
VERDRUKKING",

Die kommunisme verkondélig corals det die
kapitaligtiese steisel die werkers uitbuit en verdruk
en hied dan alle hulp aan 1n hulle stryd om sogenaamde
bevryding te verkry, soos duidelik blyk uit die volgende
aanhalings:-— _

(a) vAlong with the constantly diminiahing number
of magnates of caplital who usurp and monopolige a1l
advantages of this process of transformation, grows the
mags of misery,-oppression, slavery, degradation and
exploitation, but with this too grows fthe revolt of
the working clasgs." (Capital, Vol. 1, ~ Earl Marx in

Theory and Practice of Communiem, - Hunt p. 59).

(b) ,The proletariat must support every revolutionary
movement sgainst the present system, champion thelinterests
of every oppressed nation or race.' (Marx - Engels
Marxism, — Lenin, - Selected Works, Vol. 2, Ed, 1, p. 118).
‘ (c) nThe Social Democrats support every revolutionary
? movement againgt the present'systém, they support all
| oppressed pecpleg;...... 1in thelr fight for equal :
rights." (lenin, - Selected Works, Vol. 2, Ed., 1,

. 138).

{d) ,The systematic imperialist attempts politically

to encircle the U.3.8.Rey ecscasasseas @0 not prevent

the Communist Party of the Soviet Union, -.eesasca.. Tfrom

rendering support to all the oppressed, to the labour
movements in capitalist countries, to colonial movements
; _— against imperialism and to the struggle against national
| oppression in every form." (Komintern Program b. 49).
(e) ,Our party cannot remain indebted .... and

must in its turn render support to them and their peoples

Tl in their struggle for liberation." (Toespraak van
L Stelin in Kessings, 1952/4 b. 12711).
i . /(f) P ba adap 0 2-
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(f) ,Only in Communist society, when the resistance
of +the capitalists has been completely broken, when the
capitalists have disappeared, when there are no classes,
only then ...s..2...., 1% becomes possible to speak of
freedom." (Leniﬁ, - Selec‘bed Works, Vol, VII, p. 81, -
Int. Publishers, N.Y. 1943),




KOMMINISTIESE OOGMERKE VAN DIE KOMMINISTE
PARTY VAN SULD-ATFTRIXA.

Die party stel sy oogmerke baie duldelik inm
pemflet "New Member's Guide', en vereenselwig hom daarin
met die doelstellings van dle Kommunigtemanifes sgoos
destyds deur Xarl Marx uiiteengesgit. Ook in die party se
konstitusie en re&ls kom hulle cogmerke duidelik na vore.
Hulle beocg die verkryging van politieke en staatemag
deur die organisering van die werkersklas, =oosg die
volgende asnhalings dit duidelilk stel:-

() "We in the Communis% Party in South Africa want
o put an end to the capitalist gystem, becausge it onlj
benefits a few who can make the profits. We want to
build a system of society known as goclialism which is a
new way of life like they have in Soviedt Ruésia and many
countries overseas." (New Member's Guide, 5).

(b) "Socialism means that the land, the mines and
the Tactories belong to the people and not fto the bosses.
Under socialism there ig only one class, the working
clas® c.cienn .» Socialism means national freedom, no
rags laws or colour bars. All peorle have equal rights,
no matter what their race creed or colour." (New Member's
Guide, 5-6),

(¢) "The aim of the Communist Party in South Africa,
as in other countries, is to unite and lead the working
clage in its fight for freedom and socialism." (New
Member's Guide, 8).

(d) "Karl Marx (1818ﬁ1883), g German Jew, was the’
first man to study and understand scientifically the way
in which socilety works and the road of the people to true
freedom. He saw that only the working clsss could lead
the world to a socialist soclety. Together with his
friend Friederich Engels, slsc a German, (1820-1895) he
wrote a book called the 'Communist Manifesto', setting

out the principies of socialism. The book ended with




the famous words: 'Workers have nothiﬁg to lose but their
chaing; they have a world to win, Workers of the werld
unite!t". {New Member's Guide, 13-14). '

(e) hl. The Party accepis the 21 points of the
Communist International e ibeeeann |

Twenty-one Points - Conditions of Admission to

the Communist International:-

I The general propaganda and agitation sﬁould
bear a really comﬁunist CHATACHETY  «vevocnnsannes
i IIT Me class struggle of almost every country of
Europe and America is entering upon the phase of civil
war. Under such conditions ‘the communists can have no
confidence in bourgeols laws. They should create
everywhere a parallel illegal apparatus which at the
decigive moment should deo its duty by the party and in
every way possible aésist the revolution .....s..

Iv A persistent and systemstic propaganda and
agitation is necessary in the army ......

v A gystematic and regular propaganda is necessary
in the rursl districts ........ .

IX Every party +.coseeass «~ should be bound to
carry on systematlic and persistent communist work in the
labour unions, co-operatives and other labour organisations
of the masses ctaarcseannpa
.o XIV Bvery party “ +e.ee.s....+ Should be obliged to

render every possible assistance to the Soviet Republics

in their struggle against all counter-revolutionary forces.

The communist parfies should carry on a precise and definite
vropaganda to induce the workers to.refuse to transport

any kind of military eguipment intended for fighting

agalnst Soviet Republics and should also by legal or

illegal means carry on propaganda among the troops sent
against workers republics." (Konstitusie en Re&ls van

die Kommuniste Party.).




OPDRAG VAN DIE MINISTER VAN JUSTISIE

KRAGTENS DIE BEVOEGDHELD HOM VERLEEN

BY ARTIKEL 17 VAN DIE WET 0P DIE

ONDERDRUERING VAN KOMMUNISME NO, 44
VAN 1950, 5005 GEWYSIG.

Kragtensg die bevoegdheid my verleen by artikel
gewentien van die Wet op die Onderdrukking van Kommunisme,
1950 (Wet No. 44 van 1950), soos gewysig, stel ek, CHARLES
ROBBERTS SWART, Minister van Justisie vir die Unie van
Suid-Afrika, hierby die ondervermelde persone aan as m
Komitee om aan my felteverslae te doen omtrent die persone
wie me name op die lys in Bylae ,A" hiervan versgkyn ten
einde my in staat te stel om te besluit of gemelde pergone,
persone is wat die verwesenliking van enige van dle oogmerke
van kommunisme (soos omgkryf in paragraaf {ix) wvan sub-
artikel (1) ven artikel 1 van Wet 44 van 1950) of enige
doen of late wat bereken is om die verwesenliking van 5o

m oogmerk te bevorder in een of ander gebled of gebiede

~ bepleit, aanréai, verdedig of aanmoedig of waarskyﬁlik die

verwegenliking van so m oogmerk of so m deen of late in
een of ander gebied of gebiede sal beplelt, aanraai,
verdedig of aanmoedig:-

Mnr. H.J. van der Walt Voorsitter.

Mar. S.H. Eyssen Lid.

Kolonel J.4A. Erasmus Lid.

Gegee onder my hand ‘te Pretoria hierdie

30gte dag van Cktober 1858.

C. R. SWART.
"MINISTER VAN JUSTISIE.
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7.  HAREL, Wichsel (mnr.)
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UNIE YAN SUID-AFRIKA.
UMNION OF SOUTH AFRICA.

Departement van Builelandse Saku.
Department of External A"all’f.

FPRETORIA.

24 :
0 JUN 1954

DTE SEKRETARI3 VAN JUSTISIE.

Verbanning van mnr. Michael Harmel.

Verwys asseblief na my diensbrief 35/4 van
4 Maart en u diensbrief 2/50/9 van 26 Maart 1958.

- Ek moet u meedeel dat die Ho8 Kommissaris
in Londen die inhoud van w diensbrief van 26 Masr+t
aan die ,National Union of Journalists" ocorgedra het.

Die Algemene Sekretaris van die Nationsl
Union of Journalists het in antwoord hierop 'n verdere
brief man die Ho¥ Kommissaris geskryf, '‘n afskrif
waarvan hierby ter inligting =zangeheg word.

(M

e

L) SERRETARIS VAN BUITELANDSE SAXE,




CoPY

NATIGNAL UNION OF JOURNALISTS

22 Great Windmill Street,
Yondon, W.1.

SAS/G  6%h June 1958.

Dr. 4. E. Holloway,

High Commisgioner for thne
Union of oSouth Africa,

South Africa Eouse,

Trafalger Square, W.C.2.

Dear Sir,

By Council hes now had an opportunity of
congidering your letter of April 22nd regarding the
regtraint placed on Nr. Hichael Harmel from attending
neetings.

1 am to thark you for your reply, but to gtate
that we do not consider it satisfaetory. You say that you
have veascns whilch are "well-~founded and based on reliable
information". Bubt you do not spy what they are any more
than, according to our informetion, your Hr. Minister 3wart
gave any ressonsg for his banning notiee $o Mr. Harmel, In
the light of thig our protest siands.

Yours faithfully,

(sgd.}) H. J. Bradley

General Secretary.
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UHIE VAE HUTU-ATHIEA.

ATUERLE .

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE,
VERLTABGEBOY,
PHETORIA ,
4 Manrt 1958,

Tie Fommimmaris van dle
guid—Afrikﬂanae Polisie,
PAETORLA .

W

ALPERNIBGS  INGAVOLGE DLE  BREPALIRGS fVAN
FET KO, 44 YAR 1950 AN 17 VAN 1956.

L, ik heg vir u inlig¥ing aan w» afekrif van =
memoramﬁum gedatesr § Julie 1957 aan die Hegsadviseurs

~gerig en m afekrif van halle mening in sntwoord damrep.

2. 11t blyk asef dle gegewans déur u versirekx in

“elk van die hisronder genoemde gevalle in d&is lig wvan dle

Yagasadviseurs so mening nie voldosunde 1o om dle uitreliking
van kennlegewings #soos deur w versoek, te regverdig nis.
Laar dien op gewys te word dat die Hiniater in #lk ven die
govalles wetlik varplig is om op veraoek redes vir die
kenniggewings, indisn uitgereik, en dis gegewsns wat hom
bewasg het om hulle wult te ralkx ts versirsky

‘U lfer ¥o.

Hiahas] A ﬁ&rmalu

3a Dle Deparitement vernasm frmag of w por enlyge u
vordare gegewens ten opsligte wvan die betrolke permons bemki&
wat in die 1ig van die Regesdvissurs ae mening voldoende sal
weaea om tesn hulle op fe tree. Indien u di% nodig ag kan
7 aamespreking tussen smplenars w&n ona onderskele Daparte~:

nente geraBl word,

(ﬂet ) Fo Ja LE ROUK.
vip SEKRETANIS VAN JUSTISIY.

H




vEranIEMEN | YAN JUSTISIE

- PRETORIA

o | 7" 18 APRI958

DEURGESTUYR OP/SENT THROYGH on:

DEPARTMINT & Jimyite

.ib'/sc_

DEPARTEMENT VAN BUITELANDSE SAKE.
DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS.

&,'a. _ M A:._,_.,_, Nt /M 53_'::4,& , |
//%L/w;gﬂ, {7 APR1958 |
T
t Met die komplimente van die
Sekretaris van Buitelandse sake.

With the Compliments of the
Secretary for External Affairs.
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35/

_PRETORIA,
77 APR1958

Die Ho# Koumlssarls vir die Unte van Suld-Afrika,
LONDEN,

Die verbanning van mnr. Mlchael Harmel,
‘n joernalls in Suid-Afriksg.

Met verwysing na u dilensbrief P,8.4/1 van 10
Februarle 1958, met aanhangsel, aangaande die verbamming
van mnr. Michael Harmel in Suld-afrika, heg ek hlermee
aan, vir afhandeling, 'n afskrlf van diensbrief 2/50/9
gedateer 26 Maart 1958 wat van die Sekretgris van

- Justisie ontvang ig.

SEERETARTS VAN BUITELANDSE SAKE,

JCB/MT




.

Die SeXkre
‘ R

2/50/9.

YL

Tia van Bultelandse Sake,
Iha

i

DIE VURIAUNING VAT WHR. BICHALT  HARTDh,
'HOJOERNATIE IN  GUTD-ATRIEA,

Yot verwysing na u diensbrief Ho. 35/4 van
4 Moart 1958 wens ek u in opdrag mee te deel dat Uy
Cdele die Minister van Justisle kennils geneewm het van die
LNational Union of Journnmllsts” pe beswaar teen die verbod
ten opsigte van mnr. Wighael Harmel.

Tie Ministeyr verlang dat die ,Union" danrop gewys
word dat die verbod kragtens die Yet op die Coderdrukking
van Xormnlswe, 1950, om gegronde redes en na nanleiding
van betroubare inlisting opzeld is. Aangesnien die . Union"
klaarhlyklik nie kennls dras van sodanige redes en inligting
nie, 1z ait nie dnidelik cop grond wearven hy die beswaar
opper nie. ¥nr. Harmel is m gelyste kommunis,

ZEF
g » . COET:
5131{112@/5.53 VAN  JUSTISI.




DIE SEKmé_RI S/MINISTER.

vV

BEPERKING: MNR. MICHAEL HARMEL.

1. In sy brief gedateer 5 Februarie 1658 wat aan die
Ho# Kommissaris van die Unie in Donden gerig is, *eken die
Algemene Sekretaris van die ,National Union of Journalista"
beswaar aan teen die beperking van M. Harmel om enige

byeenkoms 1n die Unie vir m tydperk van 5 Jjaar by te woon.

Die Sekretaris van Bultielsndse Sake verliang kommentaar en
berig dat die Vereniging voormeld van dle hoogste stand is
en die enigste belangrike verteenwoordigende ligganam van

koerantskrywers in die Verenigde Koninkryk is.

2. Harmel is m gelyste Kommunis (nr. 4). Hy is
op 21 Junie 1954 ingevolge die bepalings van artikel
5(1)(e) van Wet No. 44 van 1950 belet om enige byeenkoms

en 5.0 A
in die Unie,vir m tydperk van 2 jaar by te woon,

Hierdie beperking het blykbaar nie veel gehelp nie (vlag
25.2,1957) en hy is gevolglik op 15 April 1957 weer soos

voorheen beperk vir n tydperk van 5 jaar.

Kompol het op 1% November 1957 aanbeveel dat Harmel ook
kragfens artikel 3(5) van Wet No., 17 van 1956 verbied word

om die landdrosdistrik van Johannesburg vir m tydperk van

vyf jaar te verlaat.

Dié aanbeveling geniet aandag.

3, Die Minister kan die beperking teen Harmel
¥ragtens artikel 5(2) van die Wet intrek of wysig, Dit
blyk egter volgens Kompol se verslee dat Harmel baie

/aktiEf %99 a8y o0 26
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aktief en steeds m aanhanger van kommunisme is.

4. Daar word aan die hand gedoen dat die Sekretaris
van Buitelandse Sake soos volg meegedeel word:

Heesasasss Wens ek u iﬁ’gpdrag mee te deel dat Sy

Fdele die Minister van Justisie kennis geneem het van

die ,National Union of Journalists" se beswaar teen

die verbod ten opsigte van mnr, Michael Harmel.

Die Minister verlang dat die ,Union" daarop
gewys word dat die verbod kragtens die Wet op die
Onderdrukking van Kommunisme, 1950, om gegronde redes
en na aanleiding van betroubare inligting opgelé is.

Aangesien die ,Union" klaarblyklik nie kennis dra van

sodanige redes en inligting nie, is dit nie duidelik
op grond waarvan hy die beswaar opper nie. - Mnr,

Harmel is m gelyste kommunis,". A&X
1

g F3
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COPY.

NATIONAL UNION OF JOURNALISTS,
The Trade Union for Working Journalists.
' 22 Great Windmill Strset,
London, W.1l.

5th February, 1958.

Dr. J.HE. Holloway,

High Commissioner for the Union
of South Africa,

South Africa House,

Trafalgar Sguare, W.G.,2,

Dear Sir,

My Union views with concern the restraint
placed upon a journalist in Soubth Africa, Mr. Michael Harme:
hanned some months agorby the South African Minister of
Justice from attending public meetings for a period of five
years; We are informed that thls ban is still in force.

I am instructed to lodge a protest and ask if
you would he good encugh to convey the terms of this letter
to tﬁe appropriate quarter.

Yours sincerely,

(Sgd.) H.J. Bradley,

General Secretary.




i UEPAR T
’ PRETORIA

5 Mii 1958

DEURMESTUUR CPfSENT THROUCH O

35/4,

UNIE VAN SUID-AFRIKA.
UNION OF SOUTH AFRICA.

¢ Departament van Buitelandse Sake.
Depactment of External Affairs.

: PRETORIA.

2 i4n1958

S DIE SEKRETARTS VAN JUSTISIE.

ﬁ Die verbanning van Mnr. Miéhael
: Harmel, 'n joernslis in Suid-Afrika,

Ek stour u hiermee 'n afskrif van 'n brief
gedateer 5 Februarie 1958, wat die Algemene Sekretaris
van die Nasionale Unie van Joernaliste aan ons Ho#
Kommissaris, Londen,gerig het, waarin beswaar aangeteken
word teen die verbod op mnr. Michael Harmel om publieke
vargaderings by te woon, ‘

Volgens die Direkteur van Inligting by Suid-
Afrikahuis, 1is hierdie 'n vereniging van die hoogste stand
en is dit die enlgste belangrike verteenwoordigende lig-
gaam van koerantskrywers in die Verenigde Koninkryk.

| - Graag ontvang ek u kommentaar,

”Vukfﬂtwi%é?v ‘
.?EKRETARIS VAN BUITELANDSE SAKE.




foom 347,
Marks Bulldings,

CAPE TOWN.
| -5 ~6-1957
HT@ M1 }hrmEl'
47, High Road,
‘Gardens,
JOHANNES HURG .
gir,

T am direoted by the Hemmhél,
Minister of Juatica to.: ank._n ,,,adga the rede:
your letter of the 16%h KW, 1957.

l;ﬂly,

Yours fai

r
- T s i
o TOLEHE

PRIVATE SECRETARY

THE SECRETARY FOR JUSTICE.

Porwarded by direction for favour of your informatien.

h A il

PRIVATE—SEURETABY




5 47, High Road,
Gardens,
Johannsgburg.

. <16th Way, 10957.

The Honourable the Minister of Justice,
Marks Buildings, '
CAPE TOWN.

Sir,

I have received your letter of May 9, in which through
the Secretary far Justice you inform me that you are not
required by law to furnish the reasons for forbidding me
to attend any gatherings for the next five years, and
that my request for this information "can, therefore, not

be acceded o.M

I wheh to point out that your notice to me constitutes
a very serious interference with my rights as a citizen.
Irrespective of your formal obligations under the Suppres—
sion of Communism Act, it should be obvlous that in taking
such a grave step against a political opponent you have a
daty as a matter of common courtesy, and in accofdance with
the principles of natural justice, to acquaint me with the

reasong for your actiori.

Your failure to do =0 can only be interpreted as an
admiggion that you are actuated merely by a desire to
silence an unwelcome critic of the disastrous policy of
yourself‘and your colleagues in the pregent CGovernment.

Yours faithfully,
L\ju&c/fu:ucq }‘:&-&-L wa,g/
(Michael Harmel)




2/50/9.

Mr. M. Harmel,

47 High Reoad, - ,
Gardens, ~Y-5. 957
JOHARNESBURG .

Sir,

NOTICE IN TERMS OF SECTION 5(1){e)
OF ACT NO. 44 OF 1950,

With reference to your letter of the 15th April,
1957, addressed to the Honourable the Minister of Justice,
I wish to inform you that the Minister is not by law re-
quired to furnish the reasons and the information which
induced him to issue a notice.in terms of section 5(1){e)
of the Suppression of Communism Act, 1950 (Act No, 44 of
1950), as amended, :

Your request can, therefore, not be mcceded to.

Yours faithfully,

P Le rroux
RETARY TFOR JUSTICE.

&I,
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Hoom 3471

My. M. Harmel,
47 High Road,
lardens,
JOHANNESBURG.

Sir,

Re: NOTICE IN TEBMS OF
SECTICN 9(L) OF THE
SUPPRESSION OF COMMUNISM
AQT NO: 44 OF 1950 AB
AMEH@Kr .

With reference to your letter dated
the 15th April, 1957, and by directicn of tha
Honourable the Minimter of Justice I wish to
inform you that the requeat contained thersin,
is receiving attention,

Yours falthfully,

[!Sn :F’M kl o ) L_.
PRIVATE SEQRETARY

- A7
.
RS THE SECRETARY FOR JUSTICE.

Forwarded by direction for the necegsary attention please.

s
Ajoee it -
PRIVATE SECRETARY




TTUER VAN gy e,
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QQQﬂﬁﬁﬁTEﬁ OngEygi};f 47, High Road,
e ' ' Gardens,
_ dohanneshurg,

15th April, 1957, -

The Minister of Justice,
House of Assembly,

Cape Town.

You have issued’'a banning notice against me, datefl

March 28th, 1957, in terms of the Suppression of Communisn
Act,
; . X o :
o hereby request you to inform ms of your regsons for

igzuing this notice.

Yours faithfully,

Jw,@s@_@? éﬂm W;} ,

(Michael Harmel)




,_QE?ZE§%§W{'NO.

UNTE VAN SUID-AFRIKA,

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE,
VERITASGEBOU,
PRETORTA.

M. HARMEL.
BEPERKINGS: ' L

n Afskrif(%gﬁ van " kennisgewihg(éﬁf
5(1){e} van Wet Ro. 44 wvan 1930

ingevolge artikel(ﬁﬁ

15 Aprdl 195 .
wat op ° AT 957 op bogenoemde beteken ig,

———— gaan hiermee vir u inligting.

oo AR LT T
% R S VP R e

SEXRETARIS VAN JUSTISIE.
GEHETM. |

Die Sekretaris van Arbeid, ‘ U | 'f
PRETORTA. g '

XX . ExXX §
m Afskrif(te) van die kennisgewing(s) hierbo ver~

'ﬁeid, gaan hiermee vir u ihligting.

ERARY.

A )

SEKRETARTS VAN _JUSTISIE,

DECLUASSIFIED L
ST - L\fg'v J'L*T -




NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH (e) OF

SUBSECTION ONE OF SECTION .FIVE OF THE

SUPPRESSION ~OF COMMUNISM ACT, 1950 (40T
NO, 44 OF 1950), AS AMENDED,

WHEREAS your name appears on the list in the custody
of the ofﬁlcer referred to in section eight of the above-

mentioned Act

NOW THEREFORE, I, CHARLES ROBBERTS SWART, in my
oapacity ag Minister of Justice for the Union of South Africs,
by viritve of the powers conferred upon me by paragraph Lgl of
sub-section one of section five of the Suppression of Communism
Aet, 1950 (Act No, 44 of 1950), as amended, do hereby prohibit
you from attending, during a period of flve years as from the
date that this notice is delivergd or tendered to you, any
gathering in any place within the Union of South Africa or the

territory of South~-Weat Africa,

D "
Given under my hand at paspw~ on this

the f ™ aay of Hlewk 19%;7

NHNISTEé\

TO:  Jgfohael Ha.rmal.'
47 High Sireet,
. Gardens,
JOHARHEBBUBGq T certify having served the original

" notice upon the within-named personelly at No. 5
Y Progress Bldgs, 154 Commissioner Str, Johannes-
burg at 2.15 p.m. on the 15th day of April, 1957 !
and explalned the purport, here i

Witness ./”Cjédfégj ﬁéﬁ

22074 W D%Sergeant.
Johanneshurg.

"'FLJD/Sergeant.i




GEHE LM

J
DIT: smcay%tm 5 /IvIINhISTER,

BEPTLREINGS: M. HARMEL,

1. m Kennisgewing ingzevolge artikel S5(1)(e) van ¥Wet
No, 44ivan 155C¢, soos gewyslg, waarkragtens bogenoemde verbied
was om enige byeenkoms in dieé Unie of Suldwes-Afrika vir mn
tydperk van twee jaar by te woon, is op 21 Junie 1954 op hom
beteﬁen. Dit het dus op 20 Junie 1956 verstryk (G

B .

2. Kompol beveel aan dat dieselfde beperking vir m

verdere tydperk van 5 jaar op hom geplaas moet word. (

Dit ig duidelik dat hy agter die skerms bedrywig
wag en dit ly geen twyfelzgét hy weer akitief opbtree wvandat
die beperking verstryk het .pde. w0 Volledige memorandum van

Kompol oor sy bedrywighede tydens sy beperking en daarna, is

op die 1l8er. (
3. Beogencemde is v, gelyste" perseoon en sy naam verskyn
teenoer No, 4 op die lys van die Beredderaar,

4. n Kenniggewing ingevolge artikel 5(L1L){e) wvan die Wet
] -l oo g

is in die léer vir ondertekening deur die Minister indien

hy bereid sou wees om aan Kempol se aanbeveling gevolg te gee,




NOTICE 1IN TERMS OF PARAGRAPHE {e) OF

SUBSECTION ONE CF SECTIOCN FIVE OF THE

SUPPRESSION ~OF ~ COMMUNISE ACT, 1950 (AQT
NO, 44 OF 1950}, A3 AMENDED,

WHEREAS your name appears on ‘the rist In the custody

of the officer referred to 1n section eight df the above-

mentioned Acty

NOW THEREF¥ORE, I, CHARLES ROBBERTS SWART, in my
capaclty as Minigter of Justice for the Union of South Africa,
} by virtue of the powers conferred upon me by paragraph Lgl of
sub—-gectlon one of section five of the Suppression of Communism
Act, 1950 (Act No, 44 of 195C), as amended, do hereby prohibit
you from sttending, during a period of five years as from the

date that this notice is delivered or tendered %o you, any

gathering in any place wlthin the Union of Scuth Africa or the
territory of South-West Africa.
Ca

Given under my hand at ~7 (e on this

the i%fmem day dfj%%k”“ﬂﬁw 1954;2

MINISTER OF. _ JOSPTCE,

70:  Miehsel Harmel,
47 Righ Stresd,




NOTIOE 1IN TERMS OF PARAGRAPH (e) -COF

SUBSECTION ONE OF SEQTION TFIVE THE

SUPPRESSION ~OF .COMMUNISM ACT, 1950 (ACT
NO, 44 OF 1950), AS AMENDED.

WHEREAS your name appears on the list in the custody
of the off'icer referred to in section eight of the above-

u

mentioned Act;

NOW THEREFCORE, I, CHARLES ROBBERTS SWART, in my
pavaclty as Minlater of Justice for the Unlon of South Africa,
by virtue of the powers conferred upon me by paragraph Lgl of
sub-saction one of gectlon five of the Suppression of Communism
Aet, 1950 (Act No. 44 of 1950), as amended, do hereby prohibit
you‘frqm attending, during a periocd of five years as from the
date that this notice is delivered or tendered to you, any
gathering in any place within the Union of South Africa or the

territory of South-West. Africa.

Given under my hand at L/q, \;”@“bn this

the NX 7/@ day of /ﬁ V. 195/‘

MINISTER OF JUS;/é{

TO: Michael Harmel,
A7 High Street,
Gardens,
JOHANNESBURG »




2/50/9.

S
ga
b |

GEHEIM. 3

Die Kommizgarig van die
Suid-Afrikesnas Polisle,
PRETORIA

BEPERXINGS: WET NO., 44 VAN
1950

Mat verwyaing ne u dlenavrief No,. Gl Ei P
29 Degember 1956, sal dit wasrdesr word indian u die
Departement,vir dle inligting van die Minigter, van vol-
ledige  beschderhede ooxr dle bedrywighede van aie pargone
vermeld, wil voorsien ten opsigte van die tydperke (a) wet
dle beperkings op hulle gehef was, en (b) ne verstryking
van dle bveperkings tot datum, en wat daarop dul dat die be-
perkings soos nou aangevra noodsaaklik is,

e _
AL

' 1‘__-," [ R

JEKRETARIS VAN JUSTISIE.

ASSIFIED |




Afskrif vir 2/50/ ¢
3504

fon!

e s

THEIM.

Die Sekretaris/Die Minister,

4. BEPERKINGS INGEVOLGE ARTIKEL 10 VAN WET
MO, 44 VAN 1950,

L. Verwys asseblief na Kompol se diensbrief (vlag 10-4-1954)
waarin versoek word dat die Komitee wat ingeveoige artikel 17
Saamgestel 18, nou Sazmgercep moel word om felfeverslae uit

te bring ten opsigte van die perscne wie se name op bylae ;4"
hiervan verskyn, ten einde die Minicter in staat te stel om te
oorweeg om hulle xragtens artikel 10 van die Wet te verbied om
vir 'n sskere tydperk in 'n kennisgewing omskrewe gebied te wees,
2. In afﬁagting van die Minister se besluit, 1¢ ™n opdrag in-
gevolge artikel 17 wvah dle Wet opgestel vir die Komitee om 'n
felteverslag Ten opsigte van die beitrokkenes ult te hring. ‘Die
opdrag is iﬁ die lter hieronder vir oundertekening deur die Minis-
ter lndien hy met boztaande eens is,

B.  ST&PPE INGEVOLGE ARTIKEL 14 VAN WWNO. 4.4
AN 1950,

S

3, Verwys assebliefl na.Kompol 38 diensbrieik evlag 6 Mei
1954 ) waarin versosk word dat die Komitee:w%;/fngeVOlge artikel 17
saamgesfel lg, Telteverslae %en opsigte yéﬁ die persone wie se
name op bylae ,B" verskyn uit te bringﬁ%en ginde die Mini ster

in staat te stel om die Goewerneurjgéneraal in te 1lig en te
adviseer of hulle nie persone isﬁﬁét nie ol T ainn

burgors by geboorte of afkomsrig nie en of hulle beskou moe?d
word as ongewenste ingesatepé; van dis Unie omdat hulle kommunis-
te 15 of sknldig bevind igﬁaan misdrywe ingevolge paragrawe {(a),
(b); (ey, (@), (e, (glﬁy(h) of (i) van artikel 11 van Wet.

4, In afwagting yﬁh die Min?ster se besluit is 'n opdrag

el F
ingevolge artiksl ¥7 wvan die Wet opgestel vir ondertekening deur

die Minisier i%}feﬂ by daartoe bersid mag wess.

/llﬂﬂnﬁog?

-
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5, In die memorandum op lter Mo. 1/333/30 word die prose-

dure uiteengesit wat hlerdie leling voorstel gevolg moet word

om deportasiestappe Teen 'n gersoon te oorweeg, Sal die

Minister asgeblief aandui Af di% sy goedkeuring wegdra?




OFDRAG VAN DIE MINISTER VAN JUSTISIE KRAGTENS DIE
BEVOEGDHEID HCOM VERLEEN BY ARTIKEL 17 VAN DIE WET
0P DIE CNDERDRUKKING VAN KOMMUNISME NO. 44 VAN
1950 3005 GEWYSIG.

EKraegtens die bévoegdheid my verleen by artikel’
L7 van die Wet op die Onderdrukking van Kommunisme 1350,
(Wet No. 44 van 1950) soos gewysig, stel ek, CHARLES

ROBBERTS SWART, Minister van Justisie vir die Unie van

Suld-Afrika hierby die ondervermelde persone aan as 'n

Komitee om aan my feiteverslae te doen omtrent dle persone

wie se name op die lyg in Bylae ,A" hiervan verskyn ten

einde my in staat te stel om te besluit of gemelde persone,
persone is wat die verwesenliking van enige van die oogmer-
ke van kommunisme (scos omskryf in paragraaf (ix) van sub-

‘artikel (1) van artikel 1 van Wet 44 van.1950) of enige

doen of late wat berekeéen is om die verwegenliking van so
'n oogmerk te bpvorder'in een of ander gebied of gebiede
bepleit, aanraal, verdedig of éahmoedig of waarskynlik die

verwegenliking van so 'n oogmerk of so 'n doen of late in

een ol ander gebled of gebiede sal bepleit, aanraai, verde-

dig of aanmoedig:-

Mnr. 8.W. van der Merwe Voorsitter. -

‘Brigadier J.C. Xriek . Lid,

Mnr. J.E. van Zyl . Tid,

GFegee onder my hand te

‘hierdie dag van

19




14,
15,

16.

17. .
18.

15.

20. !
21.°

22,
23.

24
25,

26,

LYS VAN PERSONE.

HARMEL, Michael (Mnr.)
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JUHANNESBURG

WET OF DIE ONDERDRUKEING VAN RCOMMUNISKE, 1950 %%ET
8U,. 44 VAN 1950), 5003 GEWYSIG : MIGHARL RAMWEL,

_ _ 'n Afekrif wan 'n Kennlegewing ingevolge artikel
5{1) (e} van Wet No, 44 van 1950, wat op 21 Junie 1854 op
bogenoemdas belteken wae, gooso hismee vir u inldgting.

s M, OBERHOLZER

SERRETARTS VAN JUSSIGIE,

GEHETM. ' mEN LT R,

Die Sekretaris van Arbeld,
PRETORIA,

'n Afgkrif van die Kennlsgewing hierbo vermeld
gaan hiermee vir u inligting.

Jd i e EEEe :

SERRETARTS VAN JUSTISIE.




NOTICE IN TERMS OF PARAGRAPH
OF' SECTTON FI

SUBSECTION ONE

t

(éi oF -

THE SUPPRESSION OF COMMUNISK ACT 1950

(ACT NO. A4 OF 1950), AS AMENDED,

»

WHEREAS your ﬁame aprpears on -the ligt in the

custody of the foioer referred %o 1n section elght of

the, abovementioned Act;

NOW THEREFORE, I

1

CHARIES ROBBERTS SWART,

In my capaclty as Minlster of Justice for the Union of

Soeuth Africa, by virtue of the powers conferred upon

me" by paragraph (e} of Subsection one of Section five

o the Suppression of Communism Act, 1950 (Act No, LU of

195Q), as amended, do hereby prdhibit you from attending,

during a period of two years as from the date that this

nobice is dellvered or tendered to you, any gathering in

any place within the Unlon of South Africa, and the Territary

of South-Wast Afrieca.

o
Glven under my hand at C:;

the 7/t% day of

Miohasl Harmel,
Hagana Court,
Terrace Road 114,

..‘E_-"'" ;4 38

[
el et AL

—
Zgw on this,

1954,

o




GEHEIM.

L
Die Sekfetfrig/Die Minister.
.~

e haBEe.  HARMEL,
A. Beperking 1ngevolge artikel SK#J(PJ var Wet Wo. 44
van 1950, )

1. Verwys asseblief na die diensbrief (vlag 5-5-54)
ontvang van Kompol, waarin o.a: aanbeveel word dat die beper=
kings wat ihgevolge artikel 9 van Wet FNo. 44 van 1550 cop
sekere persone geplaas is en welke beperkings nou met ver—
loop van tyd verval het of in die loop van die Jaar sal ver- .
val, of na Nngela se saak teruggetrek ls, -heruu.moet word.

2. M WhRmE i is %nvmfﬂepmu

sone wat hisrdeur getref word. Sy/hesr nsam verskyn teen-

oor No. &+ op die lys in u bewaring/iéééi
e ' anr-misdryf dngevelse—arhiked

sl g heringd ., Sy/h&&f kennisgewing het verval cop
éT-s"/v?-s'e/ yEr——
! ‘ 3. Daar sal opgemerk word dat die kennisgewing krag-

teng die bepalings van artikel 5(A)(e) van die Wet opgestel

is. Die rede hiervoor 1& daarin dat artikel 5¢{ f)(e) bepaal

dat die Minister m ,gelysté kommunis of m perscon wat aan

" miédryf ingevolge artikel 21 skuldig bevind ig, kan asnsé
om nie enige byeenkoms in enige plek binne m gebied en
gedurende m tydperk in die kennlsgewing vermeld, by te woon
nie. In teensgtelling met die bepalings van ariikel 9,

staan dlie Minister onder geen verpligting om redes vir die

keﬁnisgewing en die gegewens wat hom beweeg het om dit uwit

te relik, aan dle betrokke persoon te verstrek nie.
4. Die kennisgewing is in die l&er hieronder vir

cndertekening deuf die Minister indien hy bereid is om aan

v
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T0 ;Hr, ¥lchagl Allan Harmel,
67 -~ 5th Btreet,
Parn‘hurst
JUHAHEF%URG.

T, ¢IPPRESSION OF cmlm
ACT WC. 44 OF 1990, A8 AMENDEL

Please take notice that so much of the notics
dated 8th May, 1952, which Waamserved upon you and
| : viiieh In termg of saqtim 10 of the Buppressiom of
[ : . Commumisgm Ack No. 44 of 1950, as smended, prohibivg
) your for g period of two yemrs from befng within any
o province In the Uniom of Bouth Afrieca or the
| Terrivory of Mth-Wes‘c Africg other than the

\
province of the Transvaal 1ls hereby wlithdrawn.

J titven wder my hand at ??‘ST‘;'Q’Q .
this P Cday of  Juey 19%52.
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S ynalame 54 appla =t F0 rileanswes [amel gels fewdoll, bemen gld?lw

. - . E - ; oo +
YU LT e tenied e SL Fe mETOY geactte. erefledradIT7 2 sl 7ff

afnatnnes apft aifd oF Fpo o epifesk I BN :Df\?\«tt%' f‘y ﬂzuo’ﬂﬂu_,,
T 7ot apeey
rtomed go Fercla poptbdidong snd dedt wid of Tenis

are T nq'Ifad*
srpew owdt o o prae s oAt TeewsgegT oadt To q““ﬁﬁf&ﬁﬂT sz{;ﬁﬂ@
H \ F o0 ﬂ"f?rfr J+_t1 Hrqd EXEs

\VW 7>

2

rw‘ ol wcazentlt™
ﬁ[e _,\-Lﬂ%r'r'\kjt _______ S .
_5, T, T CTN .;\
'\." ‘\ . -\,.\. N \; K "
. ._{“J Vo ) \
e T




111217

ri7
at g:iﬁfiﬁﬁﬁi E

TO M¥r. Michael allan }Iarmel,
. arwfm.mr%t
Parkhurst

THE SUPE”HF‘SQIGN OF  COMMUNTI s
ACT XO, 44 GF 1970, a8 M

Please take notlce that o much of the notice
dated Sth Moy, 1952, vhich was served upon you and
which In terms of section 10 of the -Suppr.e-s_s;ﬁi of
Comuun d gm Ac't 'Nt},l_@ of 1950, as aﬁended,p{:ohibits

you for a pér-iod bf‘ two years from hegngf wilthin any
E . provinece in the Union of Zouth Afriea

';) Territory of Scuth~West Africa other than the
f' province of the Trangvaal 1s hereby withdrawn.

(iven under my hand at EE‘.’I’&?/@
: e
I this a4k doy of ey 1952.

erld noqu aoldon °ldj Yo Langlplyo add Paviaz 1 dedd v?idaer ydeureld I
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T0 My. Hlchasl Allan Harmel,
ué’? hd Sm %T%t,

™HE HOFPREGEIN OF CWIE‘M

ACT MO, 44 OF 1970, A8 SMTHDED.

Plaase take notice that so much of the notice
dated Bth Mey, 1952, which way served upm you md
which in ¥taerms Of sacﬂt% 10 of the Suppressiom of
Commmisgn pot Ho. 44 of 1950, as ammd?d, prohinvits
you for a'-p-eriod af ﬁwo Years f‘rm% be‘@ag-wiﬂﬁn any
provines in the Taiom of South Afriles or the
Territory of IG}U-‘J‘th;‘%st Africe other than the |

province of the Trangvaal is hereby sl tharpmm .

Biven wder my hend st ‘ %&T&PW
this °;-:r,?ﬁ‘ day of o~y 199z,

) CRSiveRT

WIETSFER  OF  JUSTICE .




PLEASE TAKE NOTICE THAT:

1, Under tha powsrys mgm in e h{ |
Suppression of Communiem Aoty (& 144 of 1
you are bareby prohibited frem &
whatever withm the Unden of Sguti
of South-Wast Africa m;v a
hareaf mhar than ga haring

pra}:xibimd for & w -
e in the Union of 8§
South-¥est Afrlea gther than

Given under my hami at /éa%& /ﬂ«t&—n/ ‘
day of /’7% 1952,
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T0 Hichael Allen Harmel,
67 « Hth ﬁu‘aat,
P&rktun*st -

WHERRAD YOUR NAME APPEARE ON THE LIST I THE CULTODY OF THE
OFFICER ABFERRED T0 IN GECTION EIGHT,

PLEBASE TAKE NOTICE THAT
URDER THE POWERS VESTED IR LE BY SECTION 5 OF THE SUPPRESSIOR
OF COMMUNIEM ACTy (ACT HO.44 OF 1950 AC AMEMDED)}y YOU ARE
HEREBY REQUIRED

lot to become an officeo-bearer, officer or membar and

nﬁl to take any part 4n the activitles ::;5.’ the organisations
L d &

SCOUTH APRICAN INDLAN COBRGRELE.

AFRICARN NATIONAL COHGRESD .

TRANSVAAL PEACE COURCIL.

SOUTH AFRICAN BOCIEIY FOH PRACE AND FRIBNDSHIP
WITH THE UBSR.

FREEDOR OF TUE PHELE COBBITIEE.

Given under my hand at éa%!@ Vi this & 4l

tay of ]2y 2., ey




A

e

C.T. 300/1952,

II1100211101711
"
R e © ab.CAPE TOWN.

[
LER Ay

The Senlor Public Prosecutor,
Maglstrate's Court,
JOBANNES BURG .

Following on our telephens conversation of
the 6th instent, I forward herewith signed and stamped
coples of notices which were served upon the followlng
persons in terms of thé SBuppregsion of Commundum Act,

No. 4% of 1950, as. amended, and against whott prosecu-
tions are pending:t-

E.8, Sachs,

My

J.Js Marks,
J.E. Bhoola,

L M, Kotane,"
&bmlmmmm

L~ Y,H, Dadoo,

SECRETARY FOR JUSTICE:

|
!
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RECGISTER D,

Bir, 3 [

Act 44 of 1950 ag amendad by Act
50 of 1951 i Mr., Michael Harmel

Having now atforded you a reasonsble oppartunity o
of showing why your rsme should not be included in '
the 1ist which T have heen directed to prepare of

ersons who are or have at:any time before or after

the commencement of the Agt been offlce-bearers, .
pfficers, memberg or actlve supporters of the Communist
Party of Sputh Afriea which has been dedlared an
untawful organization by section 2(1) of Act 44 of’

1950 an snended you are hereby notifled that T nava

this day included your name 1n the list on the grﬂunﬁs
that you have been a mpmber offige~bearer and active
supporter of the aald rganization. : .;)

Your attention 1ls directed to the prowlslons of |
gection 8 of Act 44 of 1950 as amended and to the f&ct
that the Searetary for Justice, Palace of Justicey
Pretorin, has heen designated custodian of the L&étq -,ﬁ

T have thesgonour to bg,.
r
?our obedlent servant

ils Harmel, Zsd.,
54 Minor Street,
Yeoyllle,
JU HANNT S BURG .



- 2/59/9

?ﬁw:" ﬁmugmmm. |
S - -7 -8z 1951

Sir,

AGt 44 of 1950 as amended by Act
5O_of 1951 : M. Harmel,

I invite atention to my previous comunicatlons
to you and your‘ﬁttorneys herein and to the provisions
of" Act BO of 1951 published 1n the Unlon Gazette
xtracrdinary of the 20th July, 1951,

Should you, dn view of the provisions of the
amendine Act deglre to make representatlons to me
caddlitlonal to those alresady made by your &ttorneys
this 1= your further and flnal opportunity to do so,

I am addressing you personally at thls stase
ec¢ause I am not surs whether the Tlrm of attorneys
which acted for you is gstlll In exlgtence.

Representatlons, 1f any, should reach me not inter
than the 20th Ausust, 1951, .

I have the honour to be,
- 8ir,
Your obedlent servant,

Mo Harmel, W=q.,
| 684 Miner Street,
o Yeovllle B
o JOHANNESBURG




9th May, 1951,

sir,
Re @ Act 44 of 1980 : Mr, M, Harmel,

Your letter dated the 218t April, 1951, refers,

‘T have to advise you that the evlidence against your
client Mr. M. Harmel is : -

" That he was a member 0f the Johannesburg pistrict
Committee of the Communist Party of South Arnlca and $hat
Te attefded 74 meetln%s of that committee during ‘the
per‘iOfl a l 1945 e 5. 01948) ’

That he was a member of the Inkululeko Board of
Management and that he attended 20 meeiings of tnat Board
durlng the period 18,4,1945 - 3,9,1948;

That he algo attended Central Commlttee meetlngs of
the Communidt Party of South Arrica during the years 1943,
1944, 1946 and 1948,

That durdng 1845 and 1946 he signed correspondence as
sa¢retary of the Johannesbur% District Commlttee of the
Communist Party of South Africa,amecng thls correspondence
18 5 letter dated the 15th February, 1945, %1ving detalls
of the pald officials of the Johanrnesburg ‘pistrict Commlttee
of the Communlst Party of Scuth Africa on whlch he 1s shown
'88 the secretary and that hls wages were £5, 5. O plus
18/~ cost of living allowance per week; and

That he has also addressed Communigt Party public
meetings 1n the Johehnesburg distrlict, the last of whleh
was held on the 1l1lth' June, 1960 at Alexendra Township,
Johannesburg .,

I have the honour to be,

sir,
Your obedlent gervant,

} 4:::""'\
: R @ ACT 44 CF.1980,

V.C. Berrangé, Tsq,,
P.0. Box 1746
JOHANNT“BUR@.




Ref, No, 3/1/50(Gen),

Depaftment of Justice,
Palace of Justice,
PRETORIA.
14 September, 50,

Dear Sirs,

RE : NOTICES ISSURD IN TERMS OF SECTION 4(10)
ACT 44 OF 1950,

I have the honour to acknowledge receipt of your
letter of the 12th instant, heving reference to notices

saerved on the persons mentloned in scheduls thereto and

nete contents- thereof,
Please be advised that I shall continue to carry

out my dutles as defined in the abovementicned Act,

I have the honour to be,
- 8irs,

Your obedient servant,

(Signed) J, de V. Louw.
LICUIDATOR 3 ACT 44 OF 1950Q.

Messrs, Berrangé, Wasserzug & Fleischack,

P,0, Box 1746,

JOBAKNESDURG ’
3
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